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La modestie est une qualité qui grandit une
fewme mais gui ruine un homuwe,

1l n’y a rien de plus agagant pour une femmwe
possédiint un secret, que de se rencontrer avec
des personnes sans curiosité,

Un bon moyen pour empécher que les pommes
ne se gatent, c’est de les placer dans un endroit
froid... ou les enfants ont acels.

# Cest vrai, disait un riche avare, que je ne
donne pas henucoup, mais si vous saviez tout ce
que je souflre quand je donne !

“ Ce sont les chemins en zig zag qui conduisent
au haut de la montagne,” se disuit un ivrogne
comme maniére d’encouragement.

Un individu qui a pris la tempdrance pour la
quatre-vingt-dix-huitieme fois, dit qu’il se rendra
jusqu’a la centicme fois ou bien il en mourra.

«Je n’ai pas d'objection, disait un jour Uel-
avoine, qne ma femme it toujours le dernier
mot ; sealement, Jaimerais qu'clle y arrivat plus
vite.”

Les tribunaux de Boston viennent de décider
qu'une femme ne peut plus recevoir Pargent
qu'elle a prété & son mari. Nous ne croyons pas
que ce soit chose nouvelle pour notre pays.

On vient de placer an musée de Madrid les
bottes et I'armure portée par Christophe Colomb,
lorsqu’il partit a la découverte de I Amérique.

Il est probable que les organisateurs de I'Ex-
position de Chicago vont dewander de les exhi-
ber en 1893.

PAS BESOIN DE CHOSES INUTILES

Le visiteur (@ Chicago ).—N’avez-vous pas un
asile pour les orphelins ici ?

Le vésident.—A quoi bon? D'apris nos lois
du divorce, tous les enfants ont plus de parents
qu'ils w'en out hesoin.

LY, SAMEDI

UN CONNAISSEUR

Le voyageur.—Gargon, vous ne me direz pas
que c’est un potage A I queue de boeuf ?

Le gargon.—Oui, monsieur.,

Le voyageur.—Dans ce cas, remportez l'as-
siette & I'écurie, et faitesy tremper la queue du
beeuf pendant quelques minutes de plus afin
d’accentuer le gofit.

La différence entre la nécessité et le plaisir

Madame Passepartont.-—-Quel enfant fatiguany ! Voila
deux fois que je monte pour i ce soir, Il me tue.

(A bal, quatre houres plus fard.)

Monsic wr Bellelwretie.—)al suivi vos éhats, madane.
Pas moins de quatre licues de course. Vous dever étre
ancantic ?

Madame Passepartont.— Pourquoi done ? Je w'ai dan.
8¢ que treize valses et six polkas,

MEMOIRE INGRATE

La dame.—Que faites-vous 14, Marie? Vous
coupez les huitres en deux !

Marie.—Je vais vous dire, madame ; je me
souviens plus si vous m’avez dit qu'il fallait ser-
vir & chaque personue un huitre sur la moitié de
son écaille, o une moitié¢ dhuitre sur Vécaille,

UNE MERE PRUDENTE

Alice.—Maman, monsiear Jolicccur m’a de-
mandé en mariage hier soir.

La mére.—L’as-tu accepté ?

Alice.—Oui.

La mére.—Quels sont ses revenus |

Alice.—Dix-huit cents piastres par année.

La mére.—Ménage-le d'ici au printemps ; peut-
Gtre trouveras-tu micux pendant Uhiver.

UNE FORTUNE ASSUREE

Tremier tramp.—J ai inventé la plus jolie ma-
chine que tu puisses imaginer.

Second tramp.—Qu’est-ce que ¢a peut bien
étre !

Premier tramp —C'est une boite & musique
qui joue continueliement la marche Boulanger.
11 faut jeter dix centins dans le tronc pour l'ar-
riter. Tu vois cela d’ici.

UN PREMIER ESSAL

(A prés les finncailles. )

Edonard. —Maintenant que vous avez fait de moi le
plus heureux des mortels, puis-je vous embrasser ?

Ermelinde.—Je ne sais pas si vous pouvez. .. mais. ..
vOus pouves essayer.

MOTS D’ENFANTS

Le pere.—Eh bien ! Henri, crois-tu que ce mar-
mot-13 te fera un bon petit frére

Henri, (rvegardant le nouveau-né).— Dis donc,
petit-pire, est-ce que nous sommes obligés de le
garder, ou bien s'il est envoyé seulement comme
échantillon ?

La mére, (@ la petite Juliette qui grignote un
morcean de tartine ).—Pourquoi manges-tu le tour
d’abord, pour te salir les doigts avec les confi-
tures

Juliette.—C’est bien simple : le devoir d’abord,
le plaisir aprés.

Le bon viewa: curé, & son petit neveu—DPaul,
tu devrais étre plus sage 4 Véglise; je t'ai bien
vu te remuer et sauter dans le banc pendant tout
le temps de mon sermon.

Paul.—J'ai été bien plus sage que toi ; toi, tu
te fuisais uller les bras, et tu as parlé fort, fort ;
tout le monde t'a entendu ; pas moi.

Eva.—Maman, veux-tu que je prenne de l'eau
pour baptiser ma poupée?

La mére,—Non, chérie ; on ne joue pas avec
les choses saintes.

Jivu.—Dans ce cas, jaimerais & avoir de la
poudre pour lui blanchir le teint ; elle est assez
vieille maintenant pour qu'on lui fasse quelque
chose.

Le pére du petit Arthur regoit la visite de sa
sceur qu'il n'a pas vue depuis vingt ans. Dans la
soirée 'amoureux de la grande sceur vient la voir.
Arthur court & sa rencontre et lui dit :

—Oh ! monsieur Alfred, venez vite voir ma
tante qui est arrivée aujourd’hui. Ca fait vingt-
neuf ans que nous ne Pavons pas vue.



UN REPAS CHINOIS

* LE SEUL QUE J'Al JAMAIS PRIS

Quelques-uns de nos lecteurs, nous ayant td-
moigné le désir de savoir ce qui constitue un re-
pas en Chire, nous croyons leur faire plaisir, en
leur donnant au long le menu d’un repas servi
derniérement dans un des meilleurs hotels du
pays.

Un touriste, arrivé, ces jours derniers, d’un
voyage autour du monde, a bien voulu nous don-
ner les renseignements suivants :

—L’hétellerie, dit-il, que nous avons visitée,
était une grande construction, entourée de jar-
dins immenses, dans laquelle se trouvaient des
salles sans fin. Des tables étoient dressées par-
tout, dans les salles nussi bien que dans les jar-
dins, pour les besoins des voyageurs ; voici & pen
prés ce que I'on voyait sur chacune des tables.
Au milieu, huit petits plats, contenant respec-
tivement des tranches d’oranges, de poives et de
pomnes, des amandes amores, des noix confites,
des gésiers de canards, des «wufs en conserve
(couleur verditre), et des petits carrés de lard
d’une nuance noive trés prononeée et qui nous
faisaient leffet d’amourettes. Ll y avait aussi des
soucoupes pour le poivre, le sel, et le sucre
Deux petites baguettes, un cuilleron, un petit
gobelet en étain pour le vin, et unc fourchette a
deux branches, complétaient le service de la
table.

Nous commengdmes le repas, faisant honneur
aux fruits qui se trouvaient au milieu de la table.
Malgré la meillenre volonté du monde, nous
diimes bien vite abandonner nos baguettes, pour
ne pas entacher A tout jumais nos habits, et nous
servir de notre modeste fourchette, mais bien
plus commode dans le moment.

Pour nous, le service se faisait d’'une maniere
baroque ct sans le sens commun. Les plats épicés
sont servis avant le lard et le potage vient apres.
Les mets avaient tous un golit prononcé dail,
de champignons, de cress ms, ou de jeunes pousses
de bambou.

Vers le milieu du repas, il y a un intermede,
pendant lequel le thé ct les giteaux sont servis.
Depuis lors jusquid la fin du repas, le thé est
servi ad [shitum, aprés chaque nouveau mets.
Le thé se fait dans des tasses recouvertes ot cest
dans ces tasses qu'on le boit ¢galement. A-ton
encore besoin de thé, on apporte une tasse nette,
on y verse de nouvelles feuilles, que 'on ¢chaude
ensuite avec de 'ean bouillante.

Le vin est placé sur la table au commence-

LES DEUX RIVAUX
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Polyte.—Tu vois cette_jeune demoisclle ; je vais lui
mettre ses pating, .., 740

Gugusse.—Je te dis que non. Cest moi.

Belzemire. —Messicurs, messieurs, pour 'nmour du
ciel, ne versez pas de sang pour moi.

LE SAMEDI

L'ESPRIT VS LE

(En Afrique.)

Exploratenr qpereceant wn lion, 11 0’y a pourtant pas d'antre chemin !, ...

z /:": i
P

’i":'t"l/ hi

. Alors .

essavons dun true,

— 11 nous prend pour Péléphant blanc ! Si c'est bite, un lion !

ment du repas et est servi dans des petits pots
d’étain recouverts, d’environ six pouces de haut.
I! y o deux sortes de vin, et ils sont ausst mau-
vais un que Pautre. L'un est un vin blanc fait
de riz, et qui ressemble fort & du mauvais whis.
key ; I'autre est un vin rouge fait d’herbes ma-
rines et qui a un goiit a lui seul.

Lorsque le repas touche & sa fin, on place sur
la table trois coupes en porcelaine, d’'un travail
exquis. L'une contient du rat, Vautre, du chat
et la troisitme, du chien. J’ai senti Vodeur de ce
dernier plat et j'en ai eu assez. Je creverais plu-
tot de faim que de goiter & un pareil mets. Je
ne connais pas la valeur des deux autres et je
n’ai nulle envie de les connaitre, ainsi je ne puis
en parler, en gastronome. Le chat est pour les
Chinois un régal des plus recherchés, mais, v
son prix, il n'est pasa la portée de tout le monde ;
les riches seuls peuvent se donner un pareil luxe.

Le repas se finit toujours par des potages de
toutes sortes Il y en a un, entr’autres, fait de
nids d'oiseanx, qui m’a paru gulant, sans saveur
aucune, et ne m'a guére tenté.

Les serviettes de table étaient faites do carrés
de papier chinois,

Voici le mena au complet :

I. Limagons de mer.

. Canards désossés & I'étuvée,
. Pigeon et jambon en fricasyce.

[
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1. Soupe de nids d’hirondelles,
5. Mouton & Pétuvie, avee pousses do bambou.
6. Couches bouillies,
7. BEerevisses & Pétuvée.
8. Poissons noirs A la friture.
[nterméde pour le the ot les giteanx.
9. Poulets ct jambon,
19. Potage 3 la tortue.
11. Chien A la fricassé.
132, Chat noir & I'étavée.
13, Rat roti.
1. Poisson salé.
15, (Fufs salés.
16. Hachis de pore.
17, Salade de jambon.
{8, Plats de riz.
19. Bongée (eau de riz).
20. Graines de melon.
2]1. Noix de Bétel (sur des feuilles vertes).
92, Noix de Bétel dernsées,
3. Crevettes & Vesprit de vin,
1. Potages divers.
En Chine, les plats et les assiettes ne s'en-
levent qu'd la fin du repas, de sorte que le notre

[N S O

terming, nous en avions une quarantaine en pile
au milieu de la table,

A, B. Avec un semblable végime, wn médecin
devrait favre vite lortune en ce puys.



RECOLTE DU «SAMEDI”
Atravers les jowrnaar)
Toto voit pour by premicre fois jouer de Phar
moninm.
: ) _ N
Le jeu des pieds de Pexéeutant Pintrigue beau-
coup
—Maman ! erie-til tout i coup, vois done !
Un monsicur qui joue du vélocipede et du piano !

Nos dowmestiques
-——Catherine, je vous avais défendu de vous
servie dargenterie pour faire la cuisine, et voild
que vous tournez le roux avee une cuiller d'ar-
sent.
Madaume, elle était sale.

Univrogne qui vient «de recevoir une averse.
St au moeins, cétait duovin, on pourrait
lécher ses habits !

—Connment trouves-tu won portrait T dewan-
Jait N, le gros lanceur, & un de ses amis,

—Pas miab; seulement, il fandrait le faire re-
toucher. On ta représenté les mains dans tes
poches, & tol. 11y a la un non sens !

On parle devant Calino de Ta pluie de fen qui
sera visible dans I nuit dn 27 au 28,

Quelqu'un émet L crainte que les brames ne
privent de ce phénoméne les abservateurs décon-
cerles,

~Tous les ines, ces astronomes ! s'derie alors
le: logicien de Vabsarde ; ils choisissent juste pour
nous donner une rveprésentation  Feépoque de
année ot il y ale plus de nuages !

L derniere de Moulafour,

Ou lai apprend la mort d’an centenaire,

— Depuis le temps qu'il en meurt, s'éerietHil,
il ne doit plus en rester heaucoup,

Les facheases coquilles,

Oi a pu lire hier dans un journal ultra sé-
ricux :

« Léminent M. N .. est certainement le savant
le plus déplume de Franee”

Pour deplimé, cest désastreux !

Un distique.

On <eveille, onse eve, on SThabille of Vo sovt s
On rentre, on dme, an soupe, an se conche et on dort.

Tel est le programme de L vie pour cing cent
mille Parisiens, au moins.

Simple question :

—Commment appelle-ton, en  Afrique, les
cimeticres ol reposent les corps des noirs ¢

— Des négropoles !

LHYGIENE DE LA TABLE

SOl vens plait, donnezane 3 mangor.

Lo trwmp.
Vailioune semaine que je n'ai pas tonehe ivun plat.

Le philautrope, “Fenezt Voilicun ordre pour un po-
e sur baeatisine e UHotel,

Le trwge -Potage! 10 et T cinguisme assicttée
e je recais dans Vespace dune hewre ! Vous saver, si
elestoanti-hygienique Cinsinuer autant de liquide dans
un estonue completement vide ?

LE SAMEDI
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NE MARGE CONSOLANTE
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Vieille o anw gnichet du chemin de for. - Quand

pawt, le teadn powr New-York ?
Lagent des billods —-Dans deux heures et demie dici.

L eieitle dame, —S1 Penad, de la chance, de ne pas

avoir mangue le train!

—Maman, demande le petit [lenri, pourquoi

chasse-t on les tigres et les lions ¢

—Cest parce qu’ils tuent les pauvres petits

montans,
L'entant, apres un moment de réflexion :

—Alors, pourquoi est-ce quon ne chasse pas

les houchers ?

Propos du jour:

—Avez-vous lu le dernier volume de Pierre
Loti ? Cest tout imprégné de charité et de ten-
dresse humaine,

—Je vois ce que cest: il a dit éerire ¢a avee
son enere de miséricorde,

On se niet & table.

Béhé erie L soif.

—Tu sais bien, dit le papa, qu'on ne boit pas
avant le potage,

—Oh ! donne-m’en toujours, je ne boirai u'a-
pres ma soupe !

Papa confiant emplit la timbale et immdédiate-
ment Bebé y porte les 1evees.

—IEh bien ! qu'est-ce que tu fais 141

—Mais, papa, il y en a de trop et je bois le
trop !

—1Eh bien, vous voyez qu’on a sapprimé enfin

la formulité du passeport en Alsace-Lorraine,

dit-on & un antiwagner endurci.
—Oui, fait-il ; mais, hélas ! il nous reste 'obli-
gation du eyyne allemand.

Un ivrogne enragé lit & haute voix un trajté
d’histoire naturelle : .

“ Lo chamean, dit-il, est un animal qui peut
travailler huit jours sans boire.”

—Bah ! la belle aflaire, interrom pit sa femme ;
je sais un aniwal qui peut boire huit jours san.
travailler !

Depuis une demi-heure, Doireau sonne son
videt de chambre... qui entin arrive,

—-D’oti venez vous { espéce d'oie !
—DMossiea n’a pas besoin de w'insulter pour me
prouver que je suis de la famille des serviteurs
adlés 11!

Une calinotade enfantine :

—Dis-dong, Calino, pourquoi mets-tu ton bas
i Penvers?

—DMuawan, il y a un trou de Pautre coté.

—Th bien! chére amie, votre paysanne de
nourrice sest-clle mise au courant de Paris, de-
puis un mois quelle y est?

—Oh ! tout a fais... Elle m’a demandé de Paug-
mentation ce matin !

A propos de prix.

Deux petites filles sortent de la distribution
des prix, Pune chargée de couronnes et de livres,
Pautre les mains vides.

Arrivée & la porte de Vecole, celle-ci se tour-
nant vers st compague

—Préte m’'en un... pour dans la rue!

Un affreux voyou, péle et d’'une maigreur trans.
parente, vient prendre place sur le banc des pro-
venus.

Le président Pinterroge, et, aprés lui avoir de-
mandé ses noms ¢t prénoms, il aujoute :

— Prévenu, avez-vous déja été condammé ?

—Oui, mon président, deux fois... par le mé.
decin.

Le R. P. Monsabré est 'un des orateurs sacrés
du jour les plus renommés.

On sait qu'en dehors de la chaire, dans ta con-
versation familiere, il n’est aucunement ennemi
du trait jovial et de Ja pointe humoristique.

Comme un jour il rencontrait, 4 Paris, un lous-
tic qui avait P'air de gouailler, il se mita lui river
son clou, comme on dit.

Le farceur avait pour ainsi dire apostrophé,
en disant :

—Frere, il faut mourir.

—Ou crever, mon ami, répondit le*religieux :
¢ dépend de la béte qu'on est,

NOS CHERIS

Le médecin Du Moulin, étant & Pagonie, ditd
trois de ses confréres qui étaient & son chevet :

—Messieurs, j¢ laisse aprés moi trois grands
médecins :

Croyant qu'ils allaient étre nommés, les méde-
cins se suspendirent aux levres du mourant, qui
murnuri:

—L’ean, Yexercice, la dicte.

En buvant le champagne, Mme de X..., qui
était i ln gauche du prince de Galles, lui demande
4 brile pourpoint :

—8avez-vous, Monseigneur, pourquoi la Petite
Presse, Ia presse & un sou, vaut cing cents fois
plus que le grand journal anglais ?

—Non, Madame.

—Parce qu’un journal d un sou vaut cinq cents

Toto qui ne tient pas i aller se coucher.—Maman, ne

Times crois-tu pas que Julictte deveait aller I premicre pren-
ol ! dre son bain ? Elle aurait une servietbe stche pour s’es-
—A0Nt L.,

suyer.
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Grippesons. Jien.

LES MERVEILLES DE LA NATURE

La nature, dans sa prodigaiité, semblerait
avoir donné¢ aux animaux méme Jes plus infimes
des armes défensives, pour se préserver non pas
tant des attaques de 'hommie que contre d’sutres
ennemis plus redoutables.

La nature arrange si bien les choses en ce bas
monde que certains animaux et oisenux changent
de couleur & certaines saisons de l'année. Les
renards des montagnes, les cogs de bruyéres,
I'hermine, les renards poluires ne blanchissent
que I’hiver, tandis que, pendant la belle saison, la
couleur de leur peau, ou de leur plumage, s'iden-
tifie parfaitement avec les nuances des objets
environnants. Les animaux, qui vivent dans les
régions peu peuplées, sont ordinairement de cou-
leur brune.

Le tigre habite généralement des endroits, ol
I'herbe est longue et jaunatre ; ses taches jaunes
cadrent si bien avec I'herbe, que ce n'est que
lorsqu’on en est proche, qu'on peut le distinguer.

Un animal on un insecte que la couleur ne
protége pas, a généralement quelqu'autre res-
sonrce pour se mettre & l'abri.

Prenez les papillons comme exemple. La na-
nature semble les avoir multipliés & dessein en
nombres infinis, avec des couleurs varides ot
éclatantes, qui attirent facilement les regards
des oiseaux. )

Chose curieuse 4 constater toutefois, ces pa-
pillons, qui nous paraissent si beaux, sont si dé.
sagréables au godit que les oiseaux ne cherchent
pas A en faire leur proie. On dirait méme quela
nature, dans sa prévoyance, ne les a faits si éela-
tants que pour que les oiseaux puissent les évi-
ter plus facilement,

Régle générale tous ces papillons paraissent
contenir certains jus des plus nauséabonds.

Les chenilics, vertes ou bleues, que les oiseaux
ne découvrent qu'avec beaucoup de difflcultés,
sont, au contraire, des plug agréables au goat.
Celles, qui se font distinguer aisément A cause de
leurs couleurs éclatantes, ne sont guére recher-
chées par les unimaux ou les autres insectes. On
ne peut les faircs manger par les crapauds, les
lézards, les araignées, ni par les singee¢, méme
¢'ils meurent de faim.

Les crapauds des différents pays assument les

nuances des objets environnants. Il y a des cra-
pauds en Angleterre, qui ont unc couleur d’eau
bourbeuse ; d’autres sont verts et quelques autres
ont une couleur dc terre.

Dans le Nicaragua, il y a unc espece de cra-
paud trés remarquable. 11 porte une livrée du
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Lo musieien. —Laniwal !
Du papice de soje !

—Attends un pen, men singe
voiei du gowdron o un pinccan

VENGEANCE CORSE
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CGrippesons en de la e
{e fendomadin matin.

qui vont ten faire une binei !

plus beau rouge et blen, Didférent des nGtres qui
ne se wontreut que le soir, il ne craint pas le
danger, il se montre tout le long du jour. U ne
court, en eflet, ancon danger, car les autres ani-
maux Pont en horreur, tant ils en détestent, le
gofit. On a expérimentd sur des canards et des
poules ; mais tous, & Pexception d'un gros ca-
nard, refustrent d'y goiiter; et celuici méme
Peut & peine saisi dans son bee, qu’il le licha
comnie un fer chaud et s’en alla en se secouant
la téte, comme s'il avait craint d’avoir été em-
poisonné,

Les anitaux, les insectes niéme sont donc pro-
téués les uns par leurs couleurs, les antres par
leurs fourrures ; c’est ponr ainsi dire un aver-
tissement aux auntres qu’ils ne sont pas bons &
manger,

Reste & parler maintenant de la sollicitude de
la nature & leur égard.

Le phénowmeéne, dont je veax parler, est celui
que l'on désigne d’ordinaire par le wot * mi-

MATRIMONIALE A CHICAGO

Medemoiselle Pensatont. —Je vois (ue madame Sain-
doux entretient, un culte plus intense de jooe en jonr
pour v mémoire de son dernier mari,

Monsicwr Duroe. —Comment ! Personne ne m'a in-
forme, durant mon voyage, de lvwort de Saindoux !

Mie Densatoutr. = Mort ! Pas du tout. Mais il o fait
une fortune depuis son divoree,

mer” Coe w'est, en véalité, qu'une grosse déerption
de I natnre, qui periet d'imiter ow contrefaire
zertains objets par dautres,

Au mosée d'Thstoire Naturelle & South Ken-
sington, il y w des spécimens curicus de e genre,
On se fizure assez dilicilement qu'un insecte on
un animal queleongue jaisse mimer quelque chose
d’absolument. ditférent.

La plupart des pécheuars connnissent ce ver
que 'on trouve au fonds de certaines rivitres
ils e recherchint uvec avidité ; car, comme appit
de péche, rien ne peut en approcher. Il ressemble
pourtant & un morceau de bois mort et terno.
C'est peut.étre une des productions les plus dton-
nantes de la nature. Dans le muséo en question,
vous trouvez un do ces inseetes qui ressemble 4
un moreean de bois de deux pouces de loung, avee
six ou huit morccaux de plus petite dimension,
mis en travers,

La ressemblance est si frappunte gqu'on ne
peut étre détrompé que par le toucher.

Iy 2 aussi une espece de sauterclle, dont In
ressemblance avec unce feuille morte est si par-
faite, qu'il est presqu’impossible d’en faire Ia
distinction. Aussi les oiseaux, les insectes et les
hommes cux-mémes 8’y trompent le plus souvent.

Un voyageur racoute qu’il a une fois vu un
de ces insectes, eutourdé de milliers de ses enne-
mis les plus acharnés, des fourmis, qui ne vivent
que dlinsectes. Elles se voulaient sur lai par
milliers, sans sapereevoir gue ¢’était un insecte.
Le voyageur intrigué¢ le prit & la fin dans sa
main et constata qu'il dait en vie. 11 le jotta
encore une fois au milicu des fourmis, mais il
contrefit si bien Je mort qu'elles ne découvrirent
pas Ja supercherie.

La déeeption est tellement grande dans plu-
sieurs spécimens en ce genre que les gens méme
excreés sont souvent incapables de déclarer si
<est véritablement & une fenille morte ou & un
insecto qu'ils ont aflaire,

Jlen est de méme des nids d’oiseaux et des
repaires dantmaux.

‘Tout le monde sait combien il est diflicile de
distinguer un nid d'oiseau d'avee les objets qui
P'environnent,

Mais il y a quelque chose de plus surprenant
encore ; certiins serpents, tout i-fait inoflensifs
réussissent & se faire passer pour des serpents
vénimeux de In pire espécee et échappent, par ce
stratageme, A L poursuite des voyngeurs (ui se
gardent bien de trop en approcher.

Ce genre de serpents ne se trouve, toutefois,
que dans une certaine localité de P Amérique du
Sud,



LA VERACITE DES CHIFFRES

.

(-2 heures du matin)

Elle.—Qu’est-ce que tu as fait ?

Lui.—Thravailé, m’chore ! Livres en ordre. Thout bha-

lance. La théte pleine de chiffres.

Elle.—Pleine de chiffres? De chiffres? Allons donc !

Les chiffres ne mentent jamais.

MALHEUREUSE HORLOGE

(Yétait en Cour d’Assise, & propos d’un cheval
volé. Tout portait & croire que le vol avait été
commis par un vagabond bien connu de 'endroit.
Quoique Iz culpabilité du prisonnier ne laissit
" pas de doute, il trouva, néanmoins, un avocat
qui voulut bien se charger de sa défense.

Pendant le proces, I'avocat se démena comme
un diable dans le bénitier, employant tous les
trucs connus pour intimider et embrouiller les
témoins & charge, et surtout un certain cultiva-
teur dont le témoignage contre l'accusé était
accablant,

Les interrogations se succédaient sans relache
ot avec une rapidité vertigineuse. L'avocat re-
venait sans cesse & la charge avec les mémes
questions, dans Pespoir que les témoins lassés
finiraient par donner une réponse contracdictoire,
dont il saurait tirer profit pour les besoins de sa
cause.

—Vous osez dire, dit-il avec emphase au cul-
tivateur, que vous jurez avoir vu, le jour en ques-
tion, le prisonnier & la barre passer devant chez
vous conduisant un cheval,

—Je le jure, répond le témoin, d’un air en-
nuyé, car il avait déja répondu & cette question
plus de vingt fois.

—-Quelle heure pouvait-il étre alors ?

—('était sur les dix heures, comme je vous I'ai
déja dit.

—Je ne veux pas de vos & peu prés. Dites
aux jurés ’heure précise.

—Savez-vous, répond le cultivateur, que je ne
vais pas au champ arracher des pommes de lerre
avec une montre d’or dans mon gousset.

— Mais, continue I'avocat, vous avez une hor-
loge 4 la maison, je m’imagine.

—Oui, nous en avons une.

—Eh, bien ! quelle heure était-il & cette hor-
loge ¢

—A Vhorloge, il était dix heures et dix-deuf
minutes précises.

—N'aviez-vous pas travaillé aux champs, toute
la matinée} poursuit 'avocat de son air le plus
gouailleur.

—Oui, c'est vrai.

—A quglle distance de la maisen ze trouve le
champ ol vous travailliez !

—A environ un demi-mille de distance,
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—Et vous osez jurer qua e
moment 14, il était dix heures
et dix-neuf minutes précises &
I’horloge de la maison,

—Oui, je le jure positivement.

L’avocat en avait assez ; il
g’arréte et se tourne, d’'un air de
triomphe, du c6té des jurds. Ti
avait enfin réussi, croyait-il, &
faire dire au témoin une impos-
sibilité qui devait nuire au reste
de son témoignage ; il était con-
tent.

—Je crois, ajouta-t-il d'une
voix lente et mordante que cela
| doit suffire ; puis s’adressant au
témoin, il lui dit, avec un geste
superbe : Inutile de vous retenir
plus longtemps, vous pouvez
vous retirer.

Le cultivateur reprend son
chapeau et fait mine de sortir
de la boite, mais il se ravise et
faisant de nouveau face aux
jurés,

- —Je crois bien, dit-il, qu'il ne faudrait pas trop
se fier & mon horloge, car il y a plus de six se-
maines qu'elle g'est arrétée & dix heures et dix-
neuf minutes.

L'avocat ne riait plos.

CE QU'UN BEBE PEUT FAIRE DANS
UNE HEURE DE TEMPS

Un vieux gargon, qui, chose assez rare, a un
faible pour les enfants, a été laissé, Vautre jour,
en charge de la maison. La mére lui avait re-
commandé surtout d’avoir bien soin du bébé,
dont il est, d’ailleurs, 'oncle.

Pour tuer le temps, le vieux gargon n’a trouvé
rien de mieux & faire que d’enregistrer les faits
ot gestes du marmot, durant une heure. Voici
les notes amusantes de son calepin.

1. Crié & tue-téte 'espace de quinze minutes
sans prendre haleine. (Il certifie le fait sur Lhon-
neur.)

9, Arraché & son oncle assez de cheveux et de
poils pour bourrer un moyen traversin.

3. Embelli la tapisserie aussi haut qu’il peut
atteindre avec le tisonnier.

PROFONDEURS INSONDABLES
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( Devant un étalage. )

Qugusse.—Comprends-tu cela, toi, le monde? Plus,
ils 1sont: riches, moins ils achétent de choses pour s’ha-
biller.

LES GRANDES CONSOLATIONS

Siewr de Lamachoire.—Je n'ai pas méme Pappétit d’une chatte,
ce soir ; mais le bon Dieu m’a donné une gueule généreuse, allez !

4. Brisé un vase, en voulant s’asseoir dessué

5. Avalé six boutons et pas mal de fil.

6. Versé dans U'atre le contenu de la boite &
ouvrage de la maman.

7. Essayé d’emprisonner dans un gobelet la
téte du chat, qui se venge avec ses gritfes d’'un®
belle fagon.

8. Cassé la téte & une belle poupée en cire, o8
g’en gervant de marteau sur un clou.

9. Culbuté du sofa, entrainant dans sa chute
deux beaux vases de bohéme qui se brisent el
mille morceaux.

10. Cassé deux vitres, avec la canne de Poncle:

11. Tombé avec sa robe blanche dans le panief
au charbon.

12. Mis le feu au tapis, pendant une absencé
momentanée de l'oncle, qui était allé chercher
dans l'appartement voisin, de nouveaux jouets
pour Famuser.

13. Caché sous le sofa, ne voulant pas gortir
4 moins que l'oncle ne lui passe le pot aux conti-
tures,

14. Pris dans les barreaux de la chaise qu'il ®
fallu briser pour l’en retirer.

15. Versé une jatte de lait dans les pantoufle®
de maman.

16. Vu arriver maman, a couru vers la porte;
dégringolé Vescalier quatre & quatre, tombé suf
le nez, a déchiré sa robe, toute pleine de sang.

L’oncle persiste dans son dire, que cet enfant
sera un jour un homme marquant.

POPULATION DE LA TERRE

Le tableau ci-dessous donne la superficie et la
population de chacun des grands centres sur *#
surface du globe, d’aprés les donnés les plus I’
cents.

MILLES CARRES. POPULATION:

Europe 3,756,860 357,379,000
Asie 17,530,686 825,951,003
Afrique 11,277,364 163,953,00
Amérique 14.801,402 121,713,000
Australie 2,991,445 3,230,008
Iles océaniques 733,120 7,420
Régions Polaires 1,230,810 80,40
Totol 52821684  1,479,729,400




CURIOSITES NOUVELLES

Luce. —Vous avez visité le musée?

Héléne.—Cerininement. Quelle collection de curiosités na-
turelles?

Luzie.—C'est vrai ; mais il y a une curiosité naturelle que
je n'ai pas tronvée dans ce musdée.

Heéléne. —Laquelle done ? .

Lucie.~La curiosité que jai de savoir oit mon mari passe

ses soirées.

SUPERSTITIONS A PROPOS DES CHAUS-
SURES
Voici une suite de proverbes superstiticux relutifs 4
Putile vétement du pied :
La mere allemande dit que si elle perd le talon de son
soulier, un de ses enfants mourra avant la fin de Pannde.

*
* %

Ta jeune lille écossaise croit que si elle laisse tombey
accidentellement ses nouvelles chaussures, avant quil|es
aient été mises, elle sera malheureuse toute sa vie.

* *x
*

Le jeune homme qui est trés soigneux des la-
cets de ses chaussures sera trés négligent auprés
de sa femme ; mais dans le cas ou il lacerait ses
couliers trés serrd, il sera trés attentionné, mais
aussi trés avare envers elle,

x
* ¥

Parmi les négres du Sud, les vieilles lantes,
autrement dit, les sorcitres disent que les semelles
de souliers et les plumes braldes sont souveraines
contre les rhumes de cerveau ; les souliers rétis
et les pieds de porc forment une mixture toute-
puissante coutre la toux.

Nous laissons & d’autres le soin d’essayer ces
étranges remedes,

***

Quand vous rencontrez une personne dont les
souliers * sont portés sur les doigts,” vous pou-
vez certainement en conclure qu'elle est trés pro-
digue, et, avec la méme autorité, dire que la jeune
fille qui porte les chaussures sur les cotés sera sa-
rewent tiancée & un homme riche.

*
* *

Enfin, quand une paire de souliers neuf est ap-
portée 4 Ja maison, prenez bien garde de ne pas
les placer sur une planche au-dessus de votre tite,
si vous voulez avoir la chance de les porter, et ne
les cirez pas avant de les avoir tous les deux aux
pieds, sinon il vous arriverait un accident et

méme une mort subite.
Et maintenant si vous attachez une importance

3 Ena ertoldi. Ses évolutions sur I’échelle, ses tours de force de
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THEATRE- ROY AL

La compagnie * Boston lHoward Athenaum,” qui joue aun
Royal cette semaiue, est sans contredit une des wmeilleures
troupes de variétés, qui soit jamais venue & Montréal ; aussi il
y a foule & toutes les représentations. Tout ce qui est louche
et vulgaire est strictement banni; rien de choquant, rien de
Llessant.

Les <cours Evans, Josie et BEddie, jouent une petite picce
comique des plus amusantes, qui a soulevé des applandisse-
mer ts bien mérités. Les changements rapides de costumes di
I'ulwora, en pleine scéne, méritent d’étre vus, ils sout édtounants.

Falke et Semons sont d’excellents comédiens, et anssi hons
wusiciens.

Mais Uactrice, qui tixe le plus Pattention, est mademoiselle

toutes sortes, surtout sur la tige de fer, sont vraiment éton-
nants. Par la seule force de ses dents, elle se tient en équilibre
et émerveille Pauditoire. ]

Les Allisons, Jawes et Lucy, méritent les applaudissements
qu'ils regoivent. Ce sont des chantres et des danseurs dmérites.

Mr C. Duncan est un ventriloque de premitre force. Pour
bien Papprécier, il faut le voir et I'entendre.

Mesdewmoiselles Janet Melville et Evie Stetson savent cap-
tiver et charmer ceux qui les entendent ; aussi regoivent-elles, chaque soir, un acucil des
plus chaleureux et des rappels sans fin.

Kara, I'inimitable Kara, est un jongleur des plus habiles. Quelques uns de ses tours
tiennent presque du merveilleux.

MAM. Golden et Quigg, s'il faut en juger par les applaudissements qui les ont saluds, ont
rempli leurs roles & merveille. Ce sont deux acteurs et chanteurs comiques d’un grand
meérite.

Les fréres Kaatz terminent dignement une soirée des plus agréables. Ce sont des gym-
nastes hors ligne, qui se piquent de donner toujours du nouveau et ils ont raison.

Somme toute, la représentation ne laisse rien & ddsirer. Les acteurs sont excellents et la
troupe bien choisie.

Les derniéres représentations auront lieu samedi aprés-midi et le soir. Avis & ceux qui
n'ont pu s’y rendre.

La semaine prochaine, on jouera & ce théitre un wélodrame des plus émruvants, « Les
dangers d’une grande ville.”

Mile Ramie Austen et Mr Dore Davidson, qui jouent les premiers roles, sont déja avanta-
geusement connus & Montréal.

Mile Austen est une personne charmante, une femme accomplie sous tous les rapports.
Elle joint aux charmes d'une grande beauté physique un talent incontestable.

L'éloge de Mr Davidson w’e-t pas & faire ; c’est un acteur accompli, yui exceile surtout
dans le drame et qui sait faire pactager 4 son auditoire les fortes émotions qu'il éprouve lui-
méme. Le reste de la troupe ne laisse rien & désiver.

PINCEE DE CONSEILS
Pour aveir du papier-michd pour des ouvrages de fantaisie, il suflit de prendre des décou-
pures de papier brun ou blanc et de les faire bouillir dans 'eau. Réduisez-les ensuite en

patte, en y ajoutant un peu de colle forte ou de la gomme laque (size) et pressez le tout
dans des moties huilés & Pavance. '

LES RESPONSABILITES RETABLIES
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quelconque 4 toutes ces superstitions, c’est que
vous aurez peu de préoccupations par ailleurs!

Monsicnr Plongewr, pew maitve de sa monture, ~Ouvrez done, petits imbiciles ! Vous n'avez pas hesoin d'avoir
peur du cheval.
Le joune Jemenfiche. =Peur du cheval 7 Nous n'en avons pas la moitié aussi pewr que vous.



ASSEMBLER I'INDIGNATION A LA NOUVELLE QU'IL N'Y A

LA DATE

( Porr le Samuem)

Le diner fini, tous les invités passérent du
salon dans le jardin d’hiver, ol 13 marquise ser-
vit le the.

C’était une grande pitee, délicieusement ornée
de plantes vertes, dans toute la splendeur de
leur tloraison, bien quon ne fitt encore qu’a la
mi-décembre,

Elle formait terrasse sur Parricre du chitean
et de ses grandes baies, ot le jour pénétrait &
profusion. le regard émerveilld s'égarait sur les
profondeurs du pare, dépouillé et hien nu i cette
époque de Thiver; puis, an déla, les premitres
maisons de la petite ville de L... s'étageaient
sur la cote en face.

s $’étaient assis, un pen & Péeart, loin du
bruit des conversations, sons nn grand latanier
dont les immenses paniches de fenilles retom-
baient sar leurs fronts et lutinaient méme assez
gaiement ses superbes cheveux noirs,

L marquise, tout en emplissant de son samo-
var de cuivre les petites (asses de poreelaine de
Sevres, les observait bien du coin de l'ail et sans
doute, plus d’un mot malsounant, s'était déjh
¢changé sur leur compte, derricre les éventails. ..

Mais, mon Dieu, pourquoi ne pas saisir au vol
Poceasion bienheurcuse qui se présentait de lui
ouvrir tout son ceeur 1. c'est qu'il était superbe,
en licutenant de vaissezu, le potit consin Ernest,
dautrefois. Lui, toujours timide, gauche, empesé,
le voild transformé, aujourd’ui dans ce ¢oin de
jardin d’hiver, ¢n un ollicier de marine, feais,
souriant et joliment aimable,

u’on nous parle encore apris ¢a des loupe de
mer !

It clle, done, duns tout éelat de ses vingt
ung, était-elle assez jolic ?
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Mince, svelte, délicate, Berthe de Cessars vous
apparaissait comme une riante évocation de Bou-
cher, ce maitre entre les maftres, qui rendit avec
tant de grice la beauté et I'élégance de nos aieules,
on ¢t dit un portrait descendu de son cadre et
rajeuni dans un souflle de beauté et de jennesse.

Mais par quel hasard étaient-ils 13, dans cette
embrasure de fenétra? Etait-ce une de ces ren-
contres fortuites, une de ces sympathies neuves
qui naissent et qui meurent bien souvent aussi,
entre la poire et le fromage d'un diner de céré-
monie ?

Oh ! non. Les sentiments d’amitié qui unis-
saient Ernest de Marcourt &4 sa cousine Berthe
de Cessars, dataient de beaucoup plus loin.

Tels qu’ils étaient I, un peu embarrassés tous
deux, ils n’auraient eu qu'a fermer les yeux pour
se retrouver cOte & cote, gambadant sur les
grandes pelouses du chiteau de Cessars, ot, per-
dus de longues heures dans cette haute bruyére
rousse dont ils avaient gardé le souvenir...

Mais la vie a ses nécessités. Ce n’est pas sur
les pelouses d'un chiteau ou dans les grandes
bruytres rousses que I'Etat vous uccorde le grade
de lieutenant de vaisseau.

Enfin, ce fut peut-étre de cette longue sépara-
tion de plus de dix anndes que, se retrouvant
tout & coup dans le salon de la marquise, cousin
et cousine avaient laiss¢é galoper tout seul leurs
deux ceeurs...

—Tiens, Berthe, dit soudaincment le cousin
Ernest, ce grand parc me rappslle ton autre parc
de Cessars, ou nous avons passé tous deux bien
des journdes délicieuses.

Et Berthe proménc ses regards sur les om-
brages du pare...

— La mémoire du ceeur, commence-t-elle. ..

—Est la plus longue et c'es; juste la mienne,
releva le cousin Ernest.

Et comme celui-ci voulait en finir avec une

V8

PLUS DE CAREME,

situation fort embarrassante pour tous deux, il
continua :

—Tu te rappelles, sans doute, cette belle mati-
née de printemps, quand nous allimes chez la
mére Annette, 13-bas, de 'autre coté de la riviére
et que tu me décrivis tout au long tes petits pro-
jets d’avenir. Je te promis, ce jour-l3, de te les
rappeler dans quinze ans et il y a aujourd’hui
précisément quinze ans... j’ai noté la date.

H lui serrait la main bien fort...

La marquise, trés heureusement, était en
grande conversation avec le baron d’Arlincourt
¢t ne remarqua rien d'insolite.

—Eh bien! t'en souviens-tu, Berthe ?...

—Oui, fit celle-ci, en levant sur lui un regard
de bonheur, oui, et je n'en veux pas oublier un
seul mot. Tu m’entends, pas un seul mot...

Il était temps que ce fat fini.

—Au salon, au salon, les paresseux, li-bas,
criait une petite voix gutturale, la valse est com-
mencée...

J. B. Cuarrian.

Bruxelles, Belgique.

LE RECENT TREMBLEMENT DE TERRE
AU JAPON

Dans le dernier tremblement de terre an Ja-
pon, on a compté pas woins de 730 chocs parfai-
tement distincts. Le tremblement a été causé,
parait il, par la disparition soudaine d'une mon-
tagne dans des cavités souterraines que l'on sa-
vait exister mais dont on n’a jamais pu sonder
la profondeur. Le gouvernement juponais a voté
deux cent millions de piastres pour venir en aide
aux malheurcux. Outre plusieurs milliers de tués
et la perte totale de la ville, 400,000 personnes
se sont trouvées sans abri.
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CHARLES LATULIPE QUI A RENCONTRE

MANGEURS DE VERRE

T oui, malgré l'invraisemblance
d’une telle aflirmation, il en est
des gens, plus nombreux qu’on
ne pense, qui éprouvent du
plaisir & avaler du verre pilé.
Et je ne parle pas seulement
des Aissaouas dont on connait,
en ce genre, les ordinaires exer-
cices, ce sont des Européens,
hommes et femmes qui, pour
s'ouvrir Vappétit, risquent de s'ouvrir le ventre
avec les éclats pointus d'un morceau de verre
mastiqué.

Tl semble, en effet, que le verre pilé, avec ses
arétes tranchantes, ses angles aigus, comme unc
aiguille, doivent mettre 4 sang l'organisme inté-
rieur et provoquer les plus graves désordres. Et
je crois bien que vous et moi, nous nous expose-
rons a ce danger, si nous voulions tenter I'expé-
rience dont je parle. Mais, d’autre part, il est cer-
tain que des personnes peuvent impunément ava-
ler du verre pilé et satisfaire sans danger le goiit
dépravé qui les pousse a absorber cette peu suc-
culente nourriture.

Voici d’ailleurs quelques exemples :

M. Emile Gautier parle d’une jeune femme,
blonde et toute rose, “ qui met, les jours de nerfs,
une sorte de coquetterie dramatique & ¢ chiquer”
uprés diner les verres 4 liqueur.”

Et ne dites pas, ajoute notre confrire, que c’est
un “ truquage,” une originale et minaudiére fagon
d’effarer les soupirants, un gentil tour de presti-
digitation familidre. Vingt fois j'ai entendu—et
je vous prie de croire que je ne 8uis pas sourd—
le crissement caractéristique du cristal cassé, cré.
pitant dans la flamme pourpre A reflets de nacre
d’un envoiitant sourire. On jurerait d’une cer-
velle gelée s’écrasant, fibre & fibre, sous la lente
morsure d’un broyeur & trente-deux crans de perle.
11 n’entre pas, au surplus, dans la maison, un ser-
vice qui ne soit, avant quinze jours, largement

ébréché...
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AU TRAIN UNE COUsI

Et I dame, qui est en méwe tewps une grande
artiste, a 'air de se trouver & merveille de ce ré-
gime. Est-ce que vraiment le verre pilé serait le
weilleur des digestifs

Il parait, au surplus, que le phénoméne n’est
pas absolument rare et la Nature nous donne sur
ce sujet d’intéressants renseignements.

Les Aissaouas sont de beaucoup dépassés par
leurs émules europdens. Il y aurait, en eflet, peau-
coup de cha:latanisme dans le cas de ces der-
viches tourneurs, si nous nous en rapportons aux
déclarations d’'un vieux forain, qui aurait en &
son service un des Aissaouas de Pexposition de
1889, lequel, du reste, était de Toulouse.

Les Alssaouas auraient, parait-il, deux fagons
de mettre les spectateurs dedans. Le premier pro-
¢édé consiste a croquer effectivement du verre
mince, dont on cache les débris dans les replis
des joues jusqu’a la fin de la représentation. Ou
bien, ce qui est plus simple, on escamote le verre,
auquel on substitue prestement un morceau de
sucre candi...

Par contre, c’est & la douzaine qu’on cite des
individus, n’ayant, en apparence, rien d’anormal
ni d'exceptionne), qui mangent récllement le
verre, sans farce ni fumisterie. En voici un exem-
Pe, piqué dans le tas, au hasard de la plome:

Un certain nombre de mes amis et moi avons
assisté A diverses reprises A un repas qui consis-
tait & manger du verre. L'opérateur étant Pun
de nous navait aucunc espéce de raison de nous
tromper ; nous I'avons vu plus de dix fois prendre
un verre & madére et en trois ou quatre bouchées
le réduire en miettes ayant av plus la grosseur
des grains de sucre cristallisé. Un verre & liqueur
ou un verrs mince dit mousseline Gtaient dévo-
rés en un clin d’wil. A notre demande, 'opera.
teur avalait ou rendait la poudre de verre. Une
seule fois sa salive fut colorée par un peu de
sang. J’aflirme qu'il n’y avait pas de supercherie :
le verre était le premier venu pris sur la table;
et il était broyé devant nous dans Uunique but
de nous faire constater une bonne paire de mi-
choires: Signé - B, BLAINVILLE.

Parmacien de lre classe & Paris,

NE DE

LA VILLE.

...0n verra bientét, d'uiliears, & Paris, le négre
Vitréo, qui s’exhibe en ce moment a Francfort-
sur-le-Mein. On sert & Vitréo les ety les plus
extraordinaires: du charbon, du coke, du plitre,
des pipes en terre, des cuillers d’étain, de vieux
souliers, etc., le public étant admis sur Ja scene
A vérifier la *“loyauté” du menu. LI mange un
peu de tout, d’'un air visiblement satisfait, puis
il demando une tasse & café, dont il casse, avec
ses dents, un morceiu qu'il avale. Enfin, il dévore
un verre de lampe, et arrose le tout d'un grand
bol de pétrole...

Faut.il rappeler que, dans le Dictionnaire des
Sctences Médicales (nnnée 1810, No 1143), on
peut retrouver un article d’un docteur Lesauvage
qui, aprés avoir tenté Pépreuve sur des animaux
ot constatd, & I'autopiie, que le canal alimentaire
des sujets n'avait acunement souffert de l'inges.
tion du verre pilé, finit par faire, sans plus d’in-
convénients, Vexpérience sor lui-méme?

Faut-il rappeler que Robert-lloudin, alléché
par cet exemple, venouvela plus tard la méme
expdrience, et que, de son propre aveu, loin d’en
étre malade, “ il lui sembla, tout nu contruire,
qu'an diner il mangeait avee un plaisir inaceou-
tumé "

A ce compte-la, le verre pilé ne serait pas seu-
lement un digestif, mais encore un apéritif plus
efficace que Pabsinthe, Clest égal, malgré la ré-
clame que nous venons de lui faire en nous occu-
pant de lui, nous n'engageons pas nos lecteurs i
manger du verre pilé et #'ils veulent, au café,
prendre un verre, qu'ils le demandent entier, avec
quelque chose dedans,

LES AFFAIRES SONT LES AFFAIRES

Dlanche.—Ma chire, félicite-moi ; je suis fian
cde.

Juliette. —Tu peux te vanter de ne pas avoir
perdu ton temps; il 0’y a pas quinze jours que
P'annde bissextile est commencée,
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NUUVELLE
(Powr Ie Savmem)

(Nuite et fin,)

—Mille tonnerres, s'éerin Jules, vous taires-
vous ? insolont barton ! de quel droit venez-vous
me faire ln morale, &L moi, votre maitre ! vous
n'étes quun valet, unomisérable que je puis ve-
duire & la mendicité, ear lorsque je vous aural
tichu a la porte, que pourrez-vous faire & votre
age ¥ retivez done immédintement vos paroles, si
vous voulez que je daigne wors jeter un morceau
de pain A votre détresse.

dacques laissa Jules déliter sa diatribe avee
le calme d'un loup de mer en face de la tempéte,
puis il répondit :

—Mousicur, je wai rien & rétracter, car tout
ce que jai dit, vous le savez, est Vexacte viénté,

Confondu par le sang-froid du vieillard, Jules
rposta :

—Alors, que conclure de vos jérémiades et de
vos invectives, et d’abord, pourquoi retournons-
nous A la gire ; est-ce que nous prenons le che-
win de fer 7 répondez-moi carrément, maitre
Jneques.

Son interlocuteur lui dit enlin, en le regur-
dant fixement et en scandaut chacun de ses mots :

—dJeune homme, vous seul allez le prendre, le
chemin de fer, car heureusement pour lui et pour
vous, Mr. Félix Jucques Lormel, votre oncle,
n'est pas mort, et cet oncle, c’est moi !

La foudre tombant aux pieds de Jules, par le
plein soleil de ce jour, ne lui aurait pas fait si
peur que cette terrible révélation. Aprés quel-
ques secondes d'anédantissement, Jules retrouva
la parole.

—Allons done... ¢ n'est pas vreai, protestit-
il, essayant de jouer l'ironie ; vous, mon oncle.

En ce moment, la veiture avrivait en face de
la station du ¢hemin de fer; & Pinstant méwe,
ot nos deux voyageurs mettaient pied a terre, le
chef de gare en sortait wvee un ingénieur de la
compagnie . A Vaspeet du plus agé des deux per-
sonnages de la caltehe, chef de gare et ingénicur,
se découvrirent et dirent en lui tendant ln main

— Bonjour, Mr. Lormel, ¢t la santé ? mais que
se passe-t-il done aujourd’hui aux Lilas, que vous
promenez la voiture de cérémonie §

—Rien, répondit Mr. Jacques Lormel, (Jac-
ques était, ainsi qu’on Pa va, un de ses prénoms),
stmple fantaisie de vieillard qui a voulu féter le
printemps,

POUR FAIRE PLAISIR AU

L
Etranger mal venseigne sup les distiunees —-Conduisez-mei & Notre-Dame. Combien ?

Cocher qui wail que la costrse o5t de dene pmiinntes, (o dtand i coneerture du cheral ). —
Deux piastres, monsicur,

Létranger. - - At hah D Trop. e vous donne un deu,

Le cocher,

- Passons pour un éon Je ne voudraiys pas désappointer cocotte.
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— Bien, Mr. Lor-
wel, divent les deux
chefs avee sympa-
thie, puissicz-vous
enfiterencorsbeau-
coup daatres,

On passa.

—EBEh  bient dit
le vieillard & Jules,
doutez vous encore?

Le neveu baissa
la téte et suivit ma-
chivalement sonon-
ced la salle d’at-
tente. L, Jules se s 13
laissa  tomber sur _,3.{5,‘{ ‘

ane banquette, plu- § 1IN ﬁ;u:g_;,j,,‘ g
tot qu'il ne g'ucsit. ;

— Attendez - moi
un instant, fit 'on-
cle.

La gare était
templiec de  voya-
geurs. Jales, dont
Pail se portait,
d’ordinaire, si nvi-
dement sur les fou-
les, surtout sur le
beau sexe, ne voyait
personne  tant il
était accablé,

L'oncle revint et
s'assit 4 ses cotls.

(AN
)
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—Mr. Jules, lui Le pére Renard.—Tiens, Renette ; mets ce gamin au lit; j’ai apergu lu meute ce

matin,
La méve Lepette. --Oni, cher.
attraper avant le temps !

dit - it séverement,
VOus Voyez, par vo-
tre triste expérien-
ce, qu’on ne s¢ mo-
que presque jumais impunément des vieillards,
Certes, rien ne vous forgaita épouker mes fantaisies,
mais il était de Ja plus éémentaire convenance
qu’un neveu respectat Ja mémoire d’un oncle qui
lui crdait une existence bourgeoise. Bt il n'était
pas nécessaire de vendre les Lilas pour aller se
payer de temps i autve, quelques jours de vie
parisienne  Avec le caractore que vous n’avez
dévoilé, vous cussiez trés-probablement dissipé en
quelques années, les quatre cent wille franes en-
viron qui représentent les ¢ Lilas.” Je veux vous
¢viter les folies et les repeutirs de Penfant pro-
digue. En conséquence, voici un billet de bangue
de cing cents francs comme indemnité de pépla-
cement ; c'est le seul souvenic que vous puissiez
espérer de moi.

Monsieur Jules se
taisait. Ce n’était
plus le fringant pa-
risien, ni le gargon
hautain que nous
avons connu jusqu’-
ici ; affaissé sur lui-
méme, il était com-
nie derasé par le ju-
gement sans appel
de son oncle. Alors,
sans crainte du ridi-
cule en face du mon-
de oui encombrait
la salle d’attente, ne
voyant autre chose
que son oncle in-
flexible et envahi
tout entier par 1'¢-
pouvantement de
son inexorable sen-
tence, il lai prit les
mainset les lai baisa
en lui disant avec
des sanglots dans la
voix :

— Pardon, mon
oncle, wille fois par-
dou, je ne savais pas,
je ne pouvais pas
savoir; oh!de grice,
pardonnez & un mal-
heurcux étourdi qui
serépent amérement
de ses brusqueries
et de ses méchance-

CHEVAL

Quelle disgrice pour la fanmille si ce galopin se laissait

tés & votre égurd, et qui vous jure du fond du
ceeur, de les réparer par une conduite toute
filiale envers vous.

Les voyageurs regardaient cette scéne d’un ail
moitié étonné et moitié railleur.

—I1 est trop tard, repartit Mr. Lormel, vos
imprudentes paroles we sont un indice trop cer-
tain de vos actes futurs, en ce qui conceruerait
la ferme. Le train de Paris va partir; voici un
billet de premitre classe que je viens de vous
acheter, prenezle et souvenez-vous, pour vous
aider A devenir un homme, que vous avez perdu
une fortune par votre faute.

Jules était atterrd,

Au méme iostant, la porte de la salle d'atter.te
s’ouvrit et 'employé cria :

—Les voyageurs pour la ligne de Somur, Ton-
nerre, Joigny, Sens, Melun, Paris, en voiture.

Mr. Lormel tendit lentement son bras dans la
direction de cette porte, et dit & Jules d'un ton
qui n’admettait pas de réplique:

—Partez, jeune homme, partez, et ne reparais-
sez jamais devant mes yeux !

Alors, Jules se jeta aux genoux de son oncle,
et les mains jointes, les traits bouleversés, les
yeux hagards, il essaya encore d'implorer son
pardon, mais & cette minute supréme, Mr. Lor-
mel ouvrit la porte donnant sur I'avenue de la
gare et sortit.

Fou de désespoir, Jules se releva pour le sui-
vre, mais comme il le rejoignait, Poncle sautait
dans sa voiture qui partit au galop.

Le pauvre garqon resta cloué sur place, san-
glotant comme un enfant qui 2 perdu sa mére ;
ses yeux suivirent la voiture jusqu'd ce qu'il la
vit entrer en ville, Mr. Lormel allait chez son
notaire, casscr le testament qu'il avait fait en
faveur de Mr. Jules Dalin, son neveu. Celui-ci
regagna la salle d’attente, chancelant comme un
homme ivre.. Il aperut alors sa valise que le co-
cher avait déposé prés de lui, 4 son insu : n’ayant
pas lintention de partir ce jour-13, il I'avait na-
turellement laissée & la ferme. Tl gassit A coté et
la téte dans ses mains, il tomba dans une pros-
tration complite. S'étre vu tout & coup riche
puis le méwe jour redevenir pauvre et cela, par
sa faute, par sa trés grande faute, c'en Gtait trop
pour sa pauvre philosophie de jouisseur.

Ainsi, aprés s'ctre révélé comme un arrogant
et un superbe, aprés avoir fait pressentir qu’il
traiterait ses subordonnés avec toute la morgue
du parvenu, Jules g’était abandonné a la derniére



TOUTE LA DIFFERENCE DU MONDE

Garlebeu courant aprésle train.—(e n’est pas

des bassesses, & la plus lache des humiliations, en
mendiant la fortune de 'homme gn'il venait de
malmener si cavalitrement.

Il était environ quatre heures et demie quand
le drame que nous racontons s’était dénoué i la
gare de Dijon ; & huit heures, Jules était tou-
jours & la méme place, andanti dans sa douleur
et n'ayant pius conscience du temps.

Plusieurs départs avaient eu lieu et le mouve-
ment des voyageurs allant ¢t venant n'avait pas
eu le pouvoir d’arracher & son accablement. Le
surveillant de lu salle d’attente, ayant remarqué
cet homme qui persistait de partir, vint le rap.
peler a la réalité. Notre jeune homme regarda
d’abord le surveillant avec un air d’hébétemet
qui le fit légérement sourire, puis celui-ci lui de-
manda s'il venait pour un billet de circulation,
(cliché de chemin de fer.)

—Qui, non, c'est-a dire, balbutia Jules,.... &
quelle heure les trains pour Paris? il y en a un
a neuf heures puis 'express de minuit, répondit
employé.

—Bien, merci, je prendrai ce dernier.

Le pauvre Jules ne pouvait se résoudre & guit-
tes catte gare, ot il avait vu poindre V'aurore de
son bonheur, aussitét éclipsé ; a tout Instant, il
lui semble qu’un messager allait venir lui dire :
votre oncle vous pardonne. Mais personne ne
vint. Il resta 13, V'wil ouvert, ne rompant pas
d’une semelle, pas méme pour aller au buffet :
Pémotion tuait appétit. 11 était physiquement
et moralement annihilé.

Minuit ! Un train entra en gare avec un rou-
lement de tonnerre et pour la derniére fois, la
silhouette de 'employé se montra.

—En voiture !

Ce jour-la, et & cette heure tardive, Jules était
le seul voyageur; il fit un effort pour se lever,
jeta un coup d'eeil morne et triste autour de lui
et se dirigea vers le premier wagon en face de
lui, mais il y monta si péniblement, que I'em-
ployé dut Paider & se hisser dans le comparti-
ment. Le train-poste s'élanga avec sa rapidité
normale de quinze licues & I'heure, on eut dit
que ce monstre de fer avec son ime de feun, avait
conscience de la tristesse de son voyageur de
Dijon, et qu’il se faisait une joie infernale de I'en-
trainer vertigineusement vers Paris, vers ce beau
Paris qu’il redoutait maintenant.

Jules avait, en eflet, donné sa dimission & la
maison en annongant orgueilleusement sa bonne
fortune, et voild qu’il allait falloir avouer son
fiasco et redemander son emploi. Si encore, cet
oncle implacable lui avait donné de quoi I'établir,
pour sauver la situation, une vingtaine de mille
francs par exemple : il aurait pu se soustraire
ainsi aux quolibets des amis, mais, 6 dérision, il
lui avait octroyé cing cents fruncs ; quétait-ce
que cela? ce fonds serait bien vite siroté; n’en

. —(S’arrétant soudainement) Ah!
pour vingt piastres que je voudrais le manquer. bah ! En voild de lu veine ! Le pre-J
mier trente sous que yaie jamais
trouvd,
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devait-il pas déjh
plus du quart pour
le déjeuncr qu’il
avait payé¢ aux ca-
warades, pensait-il
avec amertme. La
nuit du départ lui
avait paru interwi-
nable: celle-ci lui
sembla d’une bri¢ve-
té désolante et pour-
tant il ne put dor-
mir. Les quatre-
vingts lieues qui sé-
parent Dijon de la
capitale avaient fui
pour lui avec la ra-
pidité de 1’éclair,
quand le train, & six
heures sonnant, fit
son entrée & la gare
de Lyon.

Paris ! A ce nom,
Jules fit un tel sou-
bresaut gu’un voisin
qui dormait profon-
dément, se réveilla
brusquement.

—Qu’est-ce qu'il
y a! demanda-t-il ;
est-ce que nous dé-
raillons

—J’aimerais autant ¢a, répondit Jules.

Le voyageur le crut fou.

L'intéressant jeune homme remettait donc le
pied sur le pavé de la capitale, un peu plus de
vingt-quatre heures avant de l'avoir quitté. Et
pendant que notre machine ronde employait ce
temps & accomplir sa rotation journaliére, notre
héros faisait, lui aussi, une révolution compléte
sur lui-méme. Rompu de fatigue et brisé par ses
émotions, il ne sortit pas de sa chambre le pre-
mier jour. Le lendemain, il s’efforga de se com-
poser un visage et se présenta au magasin. Lton-
nement général : déja!

Il nous annonga alors que certaines clauses du
testament, qu'il ne pouvait exposer sans indis-
crétion, lui imposaient des obligations tellement
au-dessus de ses goiits et méme de ses aptitudes,
qu'il préférait renoncer & I'héritage

Nous connaissions trop 'amour de l'indépen-
dance et de la vie facile chez maitre Jules pour
gober celle-ld, Nous cherchimes & savoir et grice
4 un employé qui était originaire de Dijon, nous
découvrimes la vérité. D'ailleurs, le visage de
caréme que Jules ne pouvait s'empéchear de laisser
de paraitre nous aurait suffisamment éditiés, & dé-
fauts de renseignements. Comme en somme, c’était
un employé intelligent, la maison le réintégra dans
ses fonctions. Mais & partir de ce jour, Jules
Dalin se retira peu & peu de la dissipation et
quitta ses habitudes de poseur ainsi que ses ha-
bleries. Sans vivre précisément en anachocréte,
il s'efforce de réaliser des économies. Certes! ce
pauvre Jules ne se récupérera jamais de la perte
de la fortune de son oncle, pas plus qu’il
ne se consolera de cette perte elle-méme,
mais il arrivera 4 amasser un petit pé-
cule qui s<ca I'heureux fruit de son voya-
ge au pays des escargots.

Cest ainsi que Jules Dalin observe,
(peut-étre un pem inconsciemment) le
conseil de son oncle.

—Souvenez-vous pour vous aider i de-
venir un homme, que vous avez perdu
une fortune par votre faute.

Cette histoire prouve donc une fois
encore la vérité de ce proverbe :

1t

A quelque chose, malheur est bon.

C'est égal, je regrette toujours le diner
au champagne (u'on devait nous payer
sur la caisse des “ Lilas,”

ANTIDE,

Montréal, Janvier 1892,

Le sergent de rille.—QWaverz-vous?

11

LES CLOCHES

(REVERIE)

( Powr le Saneo)

Avez-vous éeoutd par un beau soir d'été, lors-
que le gai soleil a complétement. disparu devrivre
I'horizon, lorsque les étoiles commencent & scin-
tiller au firmawent, lorsque tout repose et aue le
voile de la nuit s'étend lentement sur la terre
endormie, lorsque les chants des oiseaux ont cessé
dans une dernitre méodie d'adicu au jour qui
vient de s'écouler, avez-vous ¢écouté le son loin-
tain des cloches ?

Vous étes-vous lnissé surprendre par la chute
du jour, au milieu des chiaumps fleuris ou des bois
ombrageux, et plongé dans une douce réverie,
emporté par la pensée, dans une extase déhi.
cieuse, dans le monde mystéricux des songes et
des illusions, vous &tes-vous laissé bereer par la
douce harmonie des cloches annougant Pangelus
du soir?

Tout est silencicux dans la plaine et dans les
bois, pus le moindre bruit, pas le moindre cri.
Enveloppd dans le charme de la nuit douce ct
sereine qui vous apporte ses parfums ct sa frai-
cheur, vous révez, tundis qu’wu firmament, les
étoiles scintillent, yue tout repose sur la terre
endormie et que dans le lointain, comme un
hywne divin, le son des cloches arrive jusqu'a
vous lent et mélodicux.

Avez-vous écouté, par un soir de décembre,
lorsque Ja terre a recouvert son blanc manteau
de neige, lorsque les arbres, dépouillés de lear
feuillage se balancent tristement, secouds par la
bise glacée qui siflic lugubrement, lovsque lu lune
éclaire de sa pile et froide clarté les champs dé-
nudés de tous ces ornements qui faisaient le
charme de Pété, avez-vous écouté ce glas funcbre,
lancé tristement dans la nuit sans parfums, avez-
vous écouté ces chauts lointains pareils & des
sanglots 7 A vez-vous entendu cette plainte lugubre
planant sur la terre recouverte de son blane lin-
ceul ? Vous sentez votre ceeur se serrer, une som-
bre tristesse s'empare de votre ame, et vous pleu-
rez, tandis que la lune delaire de sa froide et pale
clarté ce tablean desolé des arbres dépouillés de
leur feuillage, ¢t que dans le lointain, triste comme
un sanglot, le chant des cloches pleure le deuil
d’'une année.

Luciex Romxor.

Paris, Janvier 1393,

UN SUCCES BEUF

Basile.— Ifichtre ! D’on viens.tu?

Alphonse.—J'arrive de Saint-Louis.

Basile.—Qu'est-ce que tu y as fait?

Alphonse.~ J’nvais une galerie de photographie.

Bastle.— As-tu fait quelque chose §

Alphonse.—Je te crois ; Pavais mis cette en-
seigne : “ Ici on prend les bébés.” Le jour sui-
vant, il y en avait quatre de déposés sur mon per-
ron.

QUEL MONDE INJUSTE?

Le Iremp.—Une congestion de pormons.

Le sevgent de ville e croyant irve.—Suivez-mai au poste.
Le tramp.~Cest un peu raide.

On w'arréte pour la pre.

mitre chose «ue j’ai prise Ifgitimement depuis cing ans.
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Le pgue de I futnre. —Clest I prunclle de mes yeus, Bulalie. Votre fils, je ne sais pas ce il est.
Le pup du futir.—Je serai frane avee vous. 1 afait les ¢ing cents coups.  C'élait un brigand ; nais depuis teur a ohtenu ce surprenant résultat. “ Le truc

il est madide, i est décidd de se ranger.

Le paggue de de futnre, -0l Y alors, ¢'est une garantic 5 ma title seri heurense avee lai.

LE DRESSAGE DES RATS

edressagedesanimaux,
pour qui voit les résul-
tats obtenus, offre tou-
jours de lintérét. On
admive  Phabileté  du
dompteur, sa patience
ot sa tenacité, sans ce-
pendant  étre  surpris
outre mesure de voir
des hites d'une certai-
ne taille obéir aux or-
dres qui leur sont don-
nds,

Le chien, en cflet,
par les preuves sans
nombre qu'il en donne,
a aidé & répandre, dans
le publie, la croyance
en  lintellizence ani-
male.

-~ Mais le dressage des
bétes de petite taille, des rats par exemple, est
un fait d'une rareté assez grande, pour qu’on
prenne intérét au récit que nous allons faire.

En ce moment, sur une scéhe parisienne, on
voit un spectacle singulier. Un dowpteur porte
A sa bouche un pipeau. Il en tire des sons aigre-
lets et de la coulisse, aussitot, des douzaines et
des douzaines de rats s précipitent, accourant i
Pappel du *“flittian.”

Ily en ade toutes les couleurs qui courent,
gambadent et se trémoussent, sur I'ordre du dres-
seur, et, 4 un moment donnd, grimpent sur unc
biJustrade ot se trouve déji un chat. Et ce der-
nicr, loin de happer les rats, les paterne, les en.
jambe, au passage léchant délicatement Jeurs poils
ras.

Comment ce dressage s'obtient-il 1 C'est ce quo
e dompteur, Anatole Dourof, de Moscou, va
nous raconter lui-méme.

“ Le rat est Iu bite duwonde la plus facile &
séduire. Bonne nourviture, bons traitements et
musique, avec ¢a vous faites, en huit jours, un
éleve qui n'est pas le premier venu. En deux
heures, apprivoise un rat, le rat le plus sauvage.
Apportezanoi un rat d'égoiit, le plus inculte, le
plus rebelle ; en deux heures, il mangera dans
ma main ; en huit jours, il pirouettera sur mon
poing. En voici un exemple:

Dourof prend alors un vt et le pose sur son
poing gnuche fermé.

Le rat, de ses petits yeux percants, le regarde,
dedeline, agite sa téte pointue et fait frissonner

le bouquet de poils qui lui constitue, & droit et &
gauche des narines, une superbe petite paire de
moustuches. Dourof, de la main droite, lui pré-
sente un grain de blé: ¢ Pirouette ! ” et lo rat,
sur P’étroite plate-forme, tourne avec agilité sur
lui-méme, Dourof approche la graine que l'ar-
tiste, avec un visible plaisiv, décortique,

L’opération terminde, nouveau commande-
ment : * Mouchka ! fais le beau!” et Mouchka,
dressant sur le poing de Dourof les pattes roses
de son arvitre-train, collant au corps celles de
devant, se tient debout ¢t de son petit musean
quéte humblement la graine. La graine aussitot
lui est offerte.

“ Vous voyez, reprend Dourof : gourmandise
d’un c6té, douceur de Vautre, tout est 13, La mu-
sique aussi est 'un des éléments essentiels du
dressage. Elle me sert surtout pour ramener le
soir, au bercail, les rats, que, dans le jour, je
laisse vagabonder en liberté. Et a ce sujet, voici
une anecdote amusante qui m’est arrivée & Cor-
birve, sur la frontidre &’Espagne, pendant que
Jattendais le train qui devait me conduire & Bar-
celone. J’étais entré¢ au restaurant avec eux ; ma
femme et moi, nous avions superposé dans un
coin les quinze boites en bois ol nous faisons
voyager nos 230 rats. Puis nous étions repartis
assister au transbordement de nos bagages. Pen-
dant ce temps les autres voyngeurs, a table, dé-
Jjeunaient. Tout & coup, de tous les cotés & la
fois, des cris d’angoisse éclatent, des cris fous.
*Des rats! des rats ! ” crient les dames. Sauve
qui peut: on grimpe sur les chaises, sur les
tables, tandis que les gargons courent aflolés en
tous sens chercher des bitons et des armes.

“J'arrive au bruit : qu'est-ce que je vois? Tous
mes vats dans la salle et mon fils & c6té, un bébé
de trois ans, tout penaud. 1l avait tranquille-
ment tiré les couvercles & glissitre et les rats,
comme de juste, avaient pris le large.

“Je tire mon chalumeau de ma poche: Tu...
turlutuly, tu.... Tmmédiatement, tous mes éleves
se rassemblent, me suivent, et, toujours au son
de I'instrument, réintégrent leurs boites...”

Inutile de dire que ce spectacle gratuit, offert
4 des spectateurs, dont la frayeur premicre ve.
nait d’étre calmée, obtint le succis le plus grand
et le plus légitime.

Mais le plus joli spectacle qui puisse étre don-
né par des rats est bien certainement celui-ci,
auquel, charmé, nous avons assisté il y a quel-
qucs jours,

Sur la scéne un petit chemin de fer est ins-
tallé : locomotive, trois wagons, un fourgon de
bagages, ct un petit édicule, la station. Tout le
long de la voie, un poste d'aiguilleurs et un dis-
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que sont placés. Dis que linstallation est termi-
nde, Dourof frappe dans ses mains: pan, pen.
De la coulisse, les rats dévalent sur la scéne,
grimpent sur le quai de la station ; pan pan, une
demi-douzaine de rats noirs, & panse rebondie,
s'installent dans le wagon de premidre classe ;
une douzaine de rats blancs tachetés de noir,
mais tachetés de fagon régulitve, la téte noire, le
cou noir, enveloppés, dirait-on, d’une pelerine, et
le corps blane, pénétrent avec vivacité en seconde
classe ; la troisi¢mo classe est envahie brusque-
went par un troupeau de jeunes artistes, irrégu-
litrement mouchetés noir et blanc.

Sur le quai, un gros rat, chef de la gare, pro-
menant avec dignité sa panse lourde, surveille la
manceuvre, tandis qu'une bande de rats blancs,
saisissant entre leurs dents soit les anses des pe-
tites mallettes en osier, soit les cordes dont les
chapelitres sont ficelées, les trainent adroitement
dans le fourgon.

Un coup de sifllet retentit : sur la locomotive,
au poste du mdcanicien, un premier rat s'élance;
un second, gravissant le fourgon, s'installe au
poste-vigie ; un troisitme, dans la guérite d'al-
guilleur, a pris place. Nouveau coup de sifllet ;
la locometive s'cbranle et le train marche. Du
sommet du disque, un rat gris, monté par I'échelle
de fer, considére d’un il brillant le train qui
roule.

Voici, raconts par lui-méme, comment le domp-

qui parait trés fort est d'une simplicité enfantine ;
a part le dressage des rats qui trainent les La-
gages, dressage qui m’a colité quelque peine, ¢a
s'est fait tout seul, a la longue. A l'heure du dé-
jeuner, je plagais les rats noirs sur le quai en face
du wagon de premiére classe ol les attendait le
pain trempé qui fuit leur nourriture; méme jeu
pour la 2e et la 3e classe, pour le mécanicien,
Vaiguilleur, la vigie et les proposés aux bagages.
Dans les débuts, tous répétaient & part ; peu b
peu Phabitude leur est venue, et, quand jai fait
répéter d’enseruble, ils ont pris sans hésitation
aucune le wagon ou le poste séparé qui leur avait
été assigné. Quant 4 la locowotive, inutile de
vous dire qu’elle est mue, non pas par le mécani-
ien, mais par un mouvement d’horlogerie. Vous
voyez que le truc est bien simple.”

UN PETIT DISCOURS CLASSIQUE

Candidier.—Je crois récllement avoir enlevé les élec-
teurs. Du reste, vous y étiez. N'ai-je pas fait un dis-
cours elassigue ?

Madwme Finclame.—-Oui : classique est le mot. De
fuit, c'était du gree pour eux et pour nous,
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UNE VISITE AUSSI DESAGREABLE QUINATIENDUE

La nouvelle du nouveau malheur qui frappait
les habitants de la Tour-Blanche se répandit ra-
pidement dans le voisinage. Héléne cut & rece-
vo v des visites de condoléance ; mais elle se tint
renfermée autant que possible, et eut l'uir d'étre
plongée dans In plus profonde angoisse.

Personne de ceux qui counurent la catas-
trophe ne congurent le moindre soup¢on A sou
duard ; et, en effet, comment cela aurut-il pu se
faive ? L'accident par lequel avaic péri Ruoul
navait rien par lui méme qui donnit Pidée d’une
machination criminelle, et cela est si vrai que,
tout d’abord, Hélene, elle-méme v’y avait vu que
Veffet d'un hasard. Ce n'est qu’en se sappelant
les dernigres paroles que Vargat Jui avait dites
lors de lear entrevue, et la ligne de la lettre on
le précepteur parlait du projet étrange que Raoul
avait formé d'aller en bateau visiter les ruines
du chiteau, qu'elle se convainquit que cetto mort
étrit la conséquence d'autre chose que d'un acci-
dent.

Aussi s'arrangea-t elle secrétement pour pré-
lever sur les fonds dont elle avait la disposition
la somme qu'elle savait devoir lui étre prochai-
nement demandée.

Et elle redoubla d'attention affectucuse & I'¢-
gard de Deéatrice, au point que awmitié de celle-
¢i alla pour clle jusqu’s Yadoration.

La maison dtait déjh en deuil, et nous nous
¢tendrons pas sur Pespéee d’horieur qu'inspira &
tout le monde ce nouveau malheur venaunt si vite
s'ajouter au premier.

Quand A Ilélene, elle commenga 4 caleuler les
jours qui pouvaient encore la séparer de celui o
clle deviendrait duchesse. Les remords qu’elle
avait éprouvés avant que M. de Romilly fat
tombd frappé par Rivolat, ou méme avaut la fin
malheureuse de Raovl, n'existaient plus a pré-
sent qu'elle étaiv si prés de voir réaliser ses dé-
sirs

Si horrible que cela puisse paraitre, la com-
plaisance avec Jaquelle elle s’était habituée &
contempler la mort de Béatrice se changea en
impatience de voir arriver le coup fatal.

Il n’y a pas de doute que le crime, regardé
d’abord avec horreur, perd, par la méditation,
aussi bien que par um contac, liabituel, beaucoup
de son aspect odieux : mais il perd encore bien
davantage de son caractére infame quand on
vient & le considérer comme un moyen d'ut-
teindre au but.

Héléne ne faisait pas exception & cette régle,
comme elle avait été élevée dans une atmosphere
ol la stricte wmoralité était toujours sacrifide 2
des considérations mondaircs, elle avait woins
de répugnance i voir débarrasser son chemin des
obstacles qui gdnaient son élévation, et cela sans
qu'elle fat particeps criminds, qu'elle n'en aurait
éprouvé peut-itre, si sa mére lui avait appris &
redouter les terribles et inévitables conséquences
du péché mortel.

Il va sans dire que le duc de Flamanville, dont
Penvie de posséder la Tour-Blanche était aussi
vénale que celle d’Heéléne étuit criminelle, fut
des premiers & venir quand on répaudit la mort
de Raoul; mais quoiqn’il se montrit attentif
pour mademoiselle de la Roseraie il est évident
que ses pensées se concentraicnt sur Béatrice.

Vis-d-vis d’Hélene, il dtait gracieux, atlable,
ct méme aimable ; mais elle sentit que tout cela
chez lui étuit le résultat d’un svntiment de con-
descendance qui non-seulement la blessait, mais
encore 'humiliait. Aussi en vint-elle & le hair, ot
méme A concevoir des projets de vengeance,—de
cette vengeance qui la mettait & wéme de le bles-
ser & son tour, et de pouvoir se dire i elle-méme :
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“ Cela, monsieur le due, est lo prix de la condes-
cendance avec laguelle vous wm'avez humilide.”

Quant & Béatrice, le duc ne témoigna jamais
cet aiv de supériorité Ll 'dleva jusqu’d son ni-
veau; il I traita comme il aurait treaité sa seur,
et comme celle, en un mot, dont il désirait faire
sa ferame.

La distinction qu’il fit entre Héléne et Béa-
trice n'était peut étre pas assez wmarqués pour
qu'elle frappa un observatcur ordinaire ; mais
clle P'était suffismmment pour qu'ello n'échappit
pas & mademoiselle de Ja Roseraie.

Mais elle avala cette humiliation, comme elle
avait fait des autres, dans Pespoir qu'ello nurait
un jour, son tour et sa revanche.

11 était & remarquer que Béatrice, si aimable
pour tous ceux qui l'entouraicnt, et particulicre-
went pour ceux qui lui témoignaient de Patlon-
tion, n’acceptait avec aucun empressement los
hommages du duc. Au contraire, clle s'éloignnit
de lui et recevait avec froideur ses avances. On
aunrait dit qu'elle sentait la diflérence qu’il faisait
entre clle et sa cousine et qu'elle en était fichdo.

Hélene s'apercut de cela, wais pas le duc ; il
était trop infatué de sa grandeur pour que lidée
d’une pareille possibilité entrit dans sn téte. 11
est des nutures qui, en semblables circonstances,
se seraient échauftés en faveur de Béatrice ; mais
celle d’Hélence n’était pas de cette classe-la. Son
ceeur, an contraire, s'endurcit plus que jamais.

Un mois se passa sans amener de changement,
On avait renoncé & P'espoir de retrouver le corps
de Raoul, et on le considérait conune aussi bien
mort que s'il avait ét¢ déposé dans la chapelle A
c0té de M. de Romilly.

Deux wois, pour Iéléne, horriblement dénuds
d’accidents, s'écoulérent.

Vargat ne vint pas réclamer la récompense
que lui était due ; mais Héléne regot un billet
par lequel on Pinformait de V'cndroit et du jour
ol elle devait déposer Pargent, et elle s’empressa
d'obéir, pour qu’il ne pit gexcuser de manquer
a Paccomplissement do Ja dernitre partie de leur
contrat, qui était aussi la plus importante.

Le silence qu’Ernest Rivolat avait gardé de-
puis sa dernitre entrevue avee [Télene, se trouva
soudainement rompu. Mademoiselle de la Rose-
raie regut un matin, une lettre de lui, contenant
quelques lignes. Blles étaient vagues, et presque
incohérentes. Elles semblaient n'avoir d’autre
objct que de lui faire savoir qu'il était encore de
ce monde, ¢t que son intention n'était pas de se
g'éparer d'elle. Il avait ajouté dans sa lettre
quelques allusions qui Peffraytrent tellement
qu’elle se hita de la détruire.

Elle ne lui répondit pas. Elle avait peur ; elle
ne savait que dire. Il avait éerit comme si elle
savait la part qu'i] avait dans la mort de M. de
Romilly, et clle sentait qu'il lui serait itmpossible
de lui parler, A lui, de cet eftroyable événement.
Toutes réflexions faites, elle se décida a laisser
sa lettre sans réponse.

Ce plan n’était peut-tre pas le plus sage; car
il en résulta qu'au bout de quelques jours, ello
requt de lui une seconde lettre dans laquelle il se
plaigait de son silence, disant qu'elle n’agissait
pas loyalement envers lui, ¢t que ¢’était de sa
part une grande imprudence, attendu qu'il s’était
montré son meilleur ami, et qu’elle avait de bon
nes raisons pour le savoir. I} lui rapprlait que le
ztle avee lequel il avait débarrassé son chemin
d’une barritre presque infranchissable, méritait
une récompense, et qu’il n’était pas honnue & se
laisser jouer impunément.

Ce fut uvec un sentiment d'effroi qu'clle brii-
la cette deuxitme lettre aussitot qu’elle Peut par-
courue ; c¢t, malgré les menaces qu'elle renfer-
mait, elle n’eut pas le conrage d'y répondre.

La crainte qu'elle avait de se compromeattre ot
de faire, par un trait de plume, un aveu qui
pourrait lui étre fatal, était si grande quelle
préféra s'exposer a tout plutor qu'a cela.

Il s’ensuivit un état d’incertitude et d'anxidté
indicibles. Elle se disait que, d’un jour i I'wutre,
Béatrice pouvait lui étre enlevée et disparaitre
de la vis ; elle tremblait que Rivolat n'arrivit
d’'un moment & autre, ct ne les compromit, lui
et elle, par qulque étourderie,-—ct, de quelque
cOté qu'elle se tournit, elle ne voyuit pas com.
ment sortir, méme pour un temps, de sa position,
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Ladministration des proprictés Iui oceasion
nait peu ou trés pen dlembarras, ear lintendaut
et M. Dorville réglaient toutes les aflaires entes
cux. Elle nosait sortiv, méme en voiture, duns
I ceainte de rencontrer Rivolat, ot elle eraignnit
do  rester au chiteau, pareequ’elle tremblait
qu'on ne Pannongit juste au moment ot il lwm
serait impossible d'éviter de te recevoir.

Bille dtait dans cette situation pea enviable,
quand clle requt une troisiémeo lettve d'Erenest
Rivolat, dans Lijuelle il s'étendait longuement
sur Pinquidtude que lui ciustit s situation preé
seute, disant que cette situation détait pénible,
trop lourde pour une personne wussi jeuno qu'elle,
Quand il réldehissait & sa jeunesse, & son isole-
ment dans ce sombre chitean empli de souvenirs
de tant de matheurs, il était convaineu que lo
fardenn dépassatt ses forcos, 11 dtait non-seule-
ment convenable, ajoutait- lle, qu'elle prit, pour
Faider et la guider dans Vaccomplissement. duh.
cile de ses devolrs, une personne hien posée ot
ayaut expérience du monde, mais il uwportait
(que cette persounc fiv une femme qat et droit
& s confinuce, i son vespeet, ot qui piat étre pour
elle une compagne. 1 terminait en disant gnl
était hearcax de pouveir lui désigner une dame
remplissant toutes ces couditions,—-si meére,—
madame Rivolat, [l lui avait soumis cotte idiée;
elle était entrée dans ses vaes avee tanl d'en-
thousiasme qu’elle pouvait suttendre & Lo voir
arrivor aussttos s letbre regue.

[ lettre contenait, en outre, cotte insinuation
qu'il y aurait péril & s'opposci & un arrangement
qui ne pouvait que profiter & toutes Jes partics
intéressées.

tlélene w'était pas encore revenue de Pétonne-
wment et de la perplexité ot Pavait jetée la lee-
ture de cotte lettre, quand elo entendit les roues
d’une voiture qui sarrétait devant Pentrée prin
cipale du chiteau. Son premier mouvement fut
de fuir et de se eacher; mais elle était comm
paralysée, elle n'avait pis ta foree de penser, ¢
clle demeurn assise dans Fappartement, irrésolue
et attendant ee qui arriveriit.

Au bout de quelques minates, sa femme do
chambre entra, apportant une carte sur un plat.
Elle prit cette carte d'une main tranblanto, et
elle éprouva un coup au creur, en lisant les mots :

Madame Rivolal.

Avant qu'elle cut le tomps de répondre, clle
entendit une voix asser forte, distingude, d’ail-
leurs, erier en dehors de I porte :

—Cutte chambre ? onvrez! cela suflit.

Li porte s'ouvrit toute grande, ot Héléne se
leva en voyant une femme, de haute taille, os-
seuse, mais assez betlo, mise & kv derniére modo
se présenter sur le seuil et la regarder & travery
un lorgnon,

Une seconde aprds, cotte femme se précipita
sur elle les wains tendues

—DMademoisclle de la Roseraie,—je crois,—jo
vous ai reconnue au premier coup dieil. Lo por-
trait gu’Brnest wavait fait de vous est parfait.
Vous e reconnaissez, je vois,—ije suis si more,
wadame Rivolat.— Enchantée do frire votre con-
naissance.  Ma pauvee enfant, ma pauvre, ma
pnuvre enfant, Rivolat m’n dit tout, —oni, tout.
Une malheurcuse aflaive en véritd. Comme jo
vous plains et comme je sympathised vos peines !
Quand Rivolat m’a raconté duns quel délaisge-
ment vous éth 2, je n'ai eu de repos que gquand jo
suis partie poar venir pres de vous, soutenir votre
téwe penchédo et refaire votre coeur brisé. Ces pa-
roles sont trds & propos. Je les ai lues sur un al-
bum ct elles w'out frappée. Elles exprimeat par-
faitement mes sentiments & votre dgard. Allons,
allons, mon enfant, pas un mot ; nous sommes
parentes et jai cru quil dait de mon devoir
d'accouric vers vous. Jo vois que vous étes alfec-
tée, et jo suis fatiguée. Soyez assez bonne pour
maitriser votre émotion jusyun'au moment ot nous
pourrons échanger nos confidences. Je suis horri-
blement lasse, appeles done tes gens qui doivent
me eonduire & Pappartement quo vous avez pré-
paré pour moi. Quand jo serai remise des fati-
gues de mon voyage, jo me chargerai de ln di-
rection des affuires ici. Je wlapergois déji que la
maison a hesoin d'une main ferme ot expdri-
wmentée,

Tout cela fut dit avec una volubilité surpre-
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nante, et Hélene dut se laisser embrasser & plu.
sicurs repriges, ct se laisser serrer les mains par
une personne qu'elle n'avait jamais vue, dont elle
ignorait presque Pexistence, qu'elle ne désirait
pas recevoir, qui n'avait assurément aucun droit

4 son amitié, el qui venait lui 6ter des mains’

Uadministration du chéitean, et la réduire & zéro
1a ou elle régnait en maitresse.

Depuis la mort de M. de Romilly jusqu’a ce
jour, Hélene wavait pas rencontré d'opposition ;
les événements s’étaiont précipités dans la dirvec-
tion (u'ello désirait, et cela avec une telle préci-
sion qu'elle étail. devenue nerveuse et qu'elle
tremblait pour le résultat. Tout semblait s'étre
produit si & propos qu'elle craignait que ses suc-
ces ne se terminassent par un effondrement. Dans
la situation de fidvre et d'anxiété ou elle était,
il y avait une grande probabilité, qu’elle perdait
courage avant qu'elle eiit pu saisir la fortune, ob-
Jet de ses ddsirs Blle était inquiste, agitée, le
bruit d’une porte qu’on ouvrait ou le son d’une
sonnette Ja faisait tressaillir ; elle était énervée
quand madame Rivolat apparut au chiteau. Mais
eoette arrivée fut pour elle comme un coup de fouet
qui lui rendit toute son ¢nergie.

Elle comprit imwmédiatement qu'Ernest Rivo-
lat ¢’était résolue & devenir maitre de la Tour-
Blanche. Quelgne penchant qu'elle eit pour lui,
son bon sens lui disait qu'il ferait un mauvais
mari, et qu't! dissiperait probablement un patri-
moine acquis an prix de tant d’efforts ct de
crimes. Blle jura done, clle, de son ¢6té, qu’il ne
deviendrait jamais waitre du chitean, et cela
non-seulement i cause des raisons que nous ve-
nons d’indiquer, muis surtout parce qu’il n’était
pas en devoir de faire d'elle une duchesse.

lllle cut le temps, pendant que madame Rivo-
Iat débitait sa tirade, de se recueillir et de faire
appel & tout son sang-froid.

Elle so redressa, prit un air glacial et, en ré-
ponse aux derniéres paroles de madame Rivolat.
elle dit : -

—DMadame, je wétais nullement préparée 2
cette visite. Je ne me doutais pas de. ..., de
Phonneur que vous me comptiez faire. Je n’en ai
t6 informée que quelques minutes avant votre
nwreivece.

—Voila bien Ernest! répliqua madame Rivo-
lat. 1l aime toujours 4 faire des surprises ; cela
Pamuse immensément, et c'est son faible,

—Les malhearcux événements qui se sont pas-
s¢s dans cette madson contitua Ilélene froide-
ment, w'on empéchée de recevoir personne, ou de
fuire des invitations. J’aurais cru que M. Rivo-
lat, qui nesaurait ignorer ce qui est arrivé, aurait
compris cela, ot ue w’aarait pas wise dans la pé-
uible nécessité de...

—De faire de vous une petite folle, cria ma-
dume Rivolat, en levant les mains pour Pinter-
rompre. Ne vous tourmentez pas, mon amour,
quelques minutes me sufliront pour étre ici com-
me chez moi. Vraiment vous ne wattendiez pas ?
Voici ce qu'Ernest w'a dlt: Elle est seule, soli-
taire, wayant pas un ami pour la conseiller, la
guider, lu diriger. Vous avez atteint un dge rai-
sonnable, ma mere, vous étes sa proche parente
—eclle ne doit pas rester ainsi exposée 4 dtre le
jouct de notaires ¢t de domestiques avides, Elle,
et I fille de M. de Rowilly que je recommande
A vos...

[Télene tressaillit,

—Vous les protégerez toutes les deux et le
monde n'aura pas & dire qu'une jeune fille est
restée seule, aceablée sous le poids d’aflaires im-
portantes, sans aveir aupres (’elle une pretec-
trice, qui combine les avantages de la parenté
avee une haute position dans la société. -

—Mais, madame, dit Héléne, avece les mémes
manieres glaciales, si je ne désire pas. . ..

—Ma chere enfant, il ne sagit pas de ce que
vous désirez, mais de ¢e dont vous avez besoin,
répliqua madame Rivolat en lintervompant. [l
n'est pas convenable..., positivement, il n’est pas
convenahle que vous continuiez i vivre seule
comme vous le faites. 1l faut que vous ayez, jus-
qU’A ce que vous soyez maride, un mentor, comme
moi. La société exige ; et vous devez vous con-
former & scs regles, si vous ne voulez pas Gtre
considéréo comme une sauvage. IHeureusement,
quoique vous ne me connaissiez pas personnelle-
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ment, je suis connue de vous et du monde,—oui,
mon amour du monde qui m’estime et qui m’ap-
prouve, '

Je vous répete ce que m’'a dit Erneet ; il n’est
pas convenable qu'elle vive seule jusqu'd ce
qu’elle ait un protecteur qui l'abritera contre le
danger et veillera sur son bonheur,—le charmant
enfant !

1iéléne, en 'entendant prononcer tette der-
ni¢re phrase, sentit son sang se glacer dons ses
veines. Tout-h-coup, une petite main douce se
glissa dans la sienne, et, tournant la téte, elle vit
Béatrice & c6té d’elle.

Madame Rivolat ne s'intimida pas. Voyant
que mademoiselle de la Roseraie ne se montrait
pas disposée 4 lui présenter Béatrice, elle se
chargea elle-méme de cette tiche.

—DMademoiselle de Romilly, s'écria-t-elle en
examitant Ja jeune fille & travers son lorgnon :
—sans aucun doute, vous &tes mademoiselle de
Romilly

Béatrice baissa la téte, en signe d'assentiment,
et puis regarda Héléne d’un air interrogateur.

—Un véritable lis, dit madame Rivolat. Je
suis madame Rivolat, mon enfant, vous vous
rappelez Ernest Rivolat, n’est-ce pas?

—Oui, madame, répondit Béatrice en hési-
tant.

—Je suis sa mére. Je suis venue pour prendre
soin de vous, pour vous prendre sous mon aile,
comme le cygne fait de son petit.

Béatrice se serra contre Héléne et s'imagina
que Pétrangere était un personnage trés-impor-
tant.

Elle regarda de nouveau Héline, avec des
larmes dans les yeux, et murmura :

—Ne permettez pas & cette dame de me sépa-
rer de vous, ma cousine.

-—Non, mon amie ; ce n’est pas mon intention
répondit Hélene en 'embrassant sur le front.

—Vous emmener, ma colombe ; certainement
non, dit madame Rivolat. Au contraire, je res-
terai ici avec vous, pour veiller sur vous, pour
voir & ce que vous soyez bien soignée, bien éle-
vée comme doit l'étre I'héritiére d’une immense
fortune. Non, je vous ménerai seulement faire
des promenades charmantes, dans le jardin, dans
le parc, dans les bois. Ma chére enfant, je me
dévouerai & vous tout entitre. Je ferai si bien
que vous m'aimerez plus encore que votre cousine
l1élene.

—Non, madame, vous ne ferez pas cela, s'é-
cria Béatrice avec un air sérieux, et comme si
elle n’était nullement séduite par les promesses
de madame Rivolat.

—Bien, bien, c'est ce que nous verrons, dit
cette derniére en haussant les épaules. Vous ne
savez pas quel pouvoir de fascination je posstde ;
nOus Verrons, nous verrons.

Elle se tourna vers Héléne, et dit avec calme:

—J’excuse la froideur de votre reception,
parce que je sais que vous avez été élevée 4 la
campagne, et la surprise que vous a causée mon
arrivée inattendue ; wais il y a une limite &
toutes choses. Votre surprise est finie mainte-
nant. Ma fatigue est extréme. Donnez des ins
tructions & vos gens pour qu'ils me préparent
immédiatement un appartement, car je ne me
tiens plus debout. Vous avez de la prudence,
j'aime & croire, et vous comprendrez de qu-lle
importance il est que vous fassiez ce que je de-
mande. Demain nous mettrons chaque chose en
bon pied,

L’assurance avec laquelle elle prononga ces
derniéres remarques intimida Héléne. Elle com-
prit, d’ailleurs, que ce qu’il y avait de plus sage
pour le moment était de garder le silence et de
satisfaire & ses désirs.

Elle appela, en conséquence. la femme de
chambre, qui informée de la visite qui était arri-
vée, so tenait & portée ; elle lui dit de prendre
les ordres de madame Rivolat et de lui préparer
un appartement.

Ce fut un vrai soulagement pour elle quand
elle sut que madame Rivolat était non-seule-
ment installée dans sa chambre, mais qu'elle
était méme dans son lit, et endormie,
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Quand vint le soir, plutot que d'étre exposée
4 se voir invitée par madame Rivolat & se rendre
aupres d’elle, Héléne alla faire un tour dans le
pare, avec Pintention de se renfermer immédiate
ment & son retour, dans son appartement.

Elle vit la difficulté de sa position, et la lutte
qu'elle aurait & soutenir pour éviter de devenir
Fesclave de cette femme et de son fils. Elle était
résolue & ne passe soumettre & de telles exi-
gences, mais & pousser jusqu'au bout, quoiqu’il
dat arriver, 'exécution de son programme.

Elle avait déja commencé & goliter les mlséres
du crime, sans avoir aucun des plaisirs qu’elle
s'était promis.

Elle arpenta les avenues conduisant & I'entrée
du pare, songeant et réfléchissant aux moyens
par lesquels elle pouvait se débarrasser prompte-
meut de madame Rivolat et de son fils. Elle n'a-
vait pas besoin de l'aide d’une pareille femme
pour atteindre le but auquel elle aspirait, et elle
était bien résolue & lui faire connaijtre ses vues
sans tarder. Il restait seulement & déterminer
le moyen A employer.

Tandis qu’elle concentrait son esprit sur ce
point, elle se sentit toucher légérement sur 1'é-
paule. Elle tressaillit, et, en se tournant, vit le
doctenr Vargat & c6té d'elle.

Il lui fit un sourire de Méphistophélés et lui
indiqua le sentier sous les arbres.

—Regardez qui vient 14, dit-il.

—Ele porta les yeux dans la direction qui
lui était désignée, et vit un cavalier qui avangait
rapidement.

—Rivolat! murmura-t-elle avec effroi.

—ULui-méme ! répliqua Varqat. Ne craignez
rien. Simulez l'ignorance, et conséquemment,
Iinnocence. Moquez-vous de ses menaces. Soyez
ferme, je suis votre ami, ot vous n'étes pas en
son pouvoir. Retournez 4 la maison, attendez &
demain pour le voir. Combattez-le avec ses propres
armes. S'il menace, menacez-le. C'est vous qui
le tenez en votre pouvoir. Jamais vous ne serez
4 sa merci,—je veillerai & cela. Retirez-vous le
plus vite que vous pourrez. Je le retiendrai
jusqu’a ce que vous soyez en siireté dans votre
nid.

Sans réplique, Hléitne s'éloigna et regagna la
maison.

Il la suivit des yeux.

Avant qu’'Hdlene se retirit pour se coucher,
elle fut informée par sa femme de chambre
qu'un monsieur était arrivé & la Tour-Blanche,
—aqu'il avait cu une entrevue avec la femme de
charge, et qu'il avait demandé qu'on Jui prépa-
rit une picce ol il pit se reposer et dormir.

Héléne savait que c'était Ernest Rivolat. Elle
renvoya sa femme de chambre et examina ensuite
attentivement les serrures de son boudoir et de
sa chambre a coucher. Llle ferma et barra toutes
les portes avec un soin qui prouvait qu’elle n’é-
tait pas sans crainte qu'on 0sit pénétrer chez
elle, méme au milieu de la nuit.

Elle savait pourquoi Rivolat g'était aventuré
& venir & la Tour-Blanche. Il n’avait, d'ailleurs,
pas & craindre d’étre reconnu comme l'auteur du
meurtre de M. de Romilly, puisqu’il savait aue
la justice n’était arrivé & aucun résultat satisfai-
sant de ce cOté. I venait non pas au hasard,
pour l'aider dans l'exécution de ses plans, mais
pour plaider et soutenir sa propre cause & lui,
avec la volonué ferme de ne pas se laisser battre.
[Lélene savait tout cela, et elle était résolue i
résister & toutes ses prétentions. Elle se souvint,
d'ailleurs, de ce que lui avait dit Vargat et se
promit de suivre son conseil, sans se laisser in-
tluencer par la heauté et les charmes de Rivolat.

Le lendemain ils se rencontrérent au déjeu-
ner. '

Hélene s’était levée dés e point du jour, et
elle s’Gtait juré d’agic en toutes choses de fagon
4 ne pas s’écarter du but qu'elle avait en vue.
Quand elle fut préte & descendre & la salle a
manger, elle avait étoufié ses sympathies, imposé
le silence & ses sentiments. Elle était calme, po-
lie, imperturbable, froide comme la glace.

Son visage n'avait pas la moindre couleur, et



il paraissait méme encore plus blane, en con-
trastant avec les vitements de deunil qu’elle por-
tait,

Ernest Rivolat tressaillit en ln voyant. Elle
était grandement changée depuis qu’il Pavait
quittée ; mais, malgré su paleur et les marques
d’anxiété qui dtaient sur ses traits, il la trouva
plus belle que jamais, plus belle méme qu'il ne
'avait révée.

Le fait est que ses paupitres étaient plus
plaines et que Vexpression de ses yeux avait une
douceur plus tendre qu'autrefois, peut-étre a
cause des tourments quelle avait enduréds. Sa-
chant ce qu'il savait, il aurait été bien embar-
rassé «'il Ini avait fallu trouver la cause de cette
expression,

Quand il gavangar au-devant d’clle, elle Pace-
cueillit avec courtoisie, presque avec affabilité,
mais il sapercut en un instant quielle avait élé.
vé entre eux une barriére qu'il lui faudrait
Eranchir ou renverser.

Lui aussi était pale, et quoiyw’il essayat de
paraitre aussi calme qulelle, elle vit qu'it était
inquiet, agité, qu'il tournait la téte avec cffroi,
guand la porte s'ouvrait. et quand un domestique
entrait, qu’il examinait furtivement sa figure
pour s'assurer qu'il ne le regardait pas avec soup-
¢on.

Il était clair que le crime, quoique non décou-
vert, était accompagné d'un esprit vengeur, qui
fuisait subir sa présence.

Hélene évita de s'asseoir auprés de lui, et par-
tagen ses attentions cntre Béatrice et wadame
Rivolat. Celle-2i, toutefois, ne s’adressa guére
qu’d Béatrice qui ne parut pas apprécier ses ta-
lents de conversation, mais qui ne resta pas in-
sensibie & la beauté d’Ernest Rivolat. Plusiears
fois méme, elle le regarda avec une sorte d’ad-
miration, pendant qu’elle ne se croyait pas obser-
vée. .

Instinctivement, il lui plaisait mieux que le
duc de Flamanville, et, une ou deux fois, & In
grande surprise d’f[éline, elle s'aventura a lui
adresser la parole. Mais lui éprouva une es-
pece d’horreur. N’avait-il pas sur les mains le
sang de son pere ! —Ii lui semblait que, chaque
fois qu'elle Jevait ses grands yeux bleus sur les
siens, elle allait lire sa culpabilité dans son ve-
gard

La loquacité de madame Rivolat eut du moins
un avantage. Flle permit & [Lélene de ne pas
s'occuper autant d'Ernest quelle wurait été obli-
g6 de le faire sans cela, et elle y trouva, sous ce
rapport, un véritable soulagement,

Aprés le ropas, 1lélne so retira avec Béutrice,
sous prétexte de laisser ensemble la mere et le
fils. En réalité, elle désirait étre dans sa compa-
gnie le moins possible, et, d'un autre c6té, elle
était anxieuse d’avoir une entrevue avec Var-
gat.

Mais Je docteur ne vint pas, et quand la cloche
sonna pour le sccond déjeuncr, il n'avait pas en-
core paru. Il lui falluc donc descendre, mais elle
ne s'y décida quavee heaucoup de peine.

En entrant dans la salle & manger, elle vit
Béatrice passer devant elle, et se diriger vers
Pendroit o Rivolat se tenait debout, les bras
croisés, et les yeux tixés vers le parc.

Elle vit Béatrice poser ses doigts sur son bhras
pour attirer son attention, il tressaillit & ce con-
tact, et quand, on se tournant, il rencontra la
figure de I'enfant levée vers la sienne, une grande
paleur couvrit son visage. Un moment, il parut
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chanceler, mais, se remettant promptement, il
s'inelina devant elle et s'éloigna.

Alors il apergut Héléne et sapprocha d'elle.
Tl lui tendit la main, mais elle tit semblant de ne
pas le voir. Alors ses yeux étinceiérent, et elle
le vit grineer des dents.

(< suwivre.)
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